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Articles and Statements

Relations Between Russia and Serbia
Elvin Aghayeva.*
aIstanbul Aydin University, Turkey

Abstract

Relations between Russia and Serbia are closely allied with historical, spiritual, and cultural
ties. Of all the great powers, Russia has had the strongest influence on Serbia. This paper will deal
with the history of Serbian-Russian relations, starting with 16th century and Ivan the Terrible’s
interests in Balkans. Since the 18th century, the opinion has emerged that Russia is a protector of
Serbia. First, the Serbian Uprising was a great opportunity for Russia’s “entry” into the Balkan
regions. After the October Revolution, relations tensed since the monarchy was opposed to
communism. After World War II, relations improved, but only until 1948 when Tito and Stalin
came into the direct conflict that lasted until Stalin’s death. The second half of the 20th century was
marked by better relations between these two countries.

Keywords: Russia, Serbia, Yugoslavia, Balkans, Eastern Europe.

1. Introduction

The long tradition of relations between the peoples of Russia and the Balkan Peninsula, the
constant involvement of the Russian state from the end of the 17th century into a political
confrontation in this region, the historically formed image of South-Eastern Europe as an arena for
clashes between the interests of the great powers — all this could not but cause the natural attention
of politicians and scholars to the Balkan issue in modern times. In Serbia, there has always been a
very well-known myth about the historical and long friendship between Serbia and Russia.
However, Russia's use of "soft power" in its interaction with Serbia has mainly contributed to this
understanding of the relationship between the two countries. This myth speaks of centuries-old
friendship and brotherhood between the two Orthodox countries, i.e., Serbia and Russia. What is
particularly emphasized in this respect is that Russia presents itself as a protector of Serbia.
However, rational and critical views, especially historical, represent more realistic views about
relations between Serbia and Russia. This critical doctrine considers that one of the main goals of
the Russian Federation is positioning itself in the world with special focus on the Balkans.
This understanding of the relationship between the two countries has sustained for more than two
centuries, almost without change.

The Yugoslav crisis, which entailed inter-ethnic clashes and civil wars in the Balkans, was the
bloodiest conflict in Europe since the Second World War. The process of disintegration of the states
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of the former Yugoslavia has not yet been stopped, as evidenced by the declaration of independence
by the Republic of Montenegro in 2006 and the continuing friction over the status of the Balkan
regions, such as Kosovo.

2. Discussion and results

2.1. Relations during the Middle Ages

During the time of Emperor Ivan IV the Terrible (1530—1584), Russian policy began take
serious interest in the East and the Balkans. However, the opinion and attitude that Russia is the
protector of Serbia and the Christian peoples of the Balkans was only formed in the 18th century.
This understanding belied the true intentions of the Russian empire toward that part of Europe.
This myth about the intimate friendship between the two nations sought to conceal Russia’s attempts
to manage the Balkan countries in accordance with their imperial goals, but also to use them in their
struggle with other great powers (Russkiy Mir, 2009). The Ottoman Empire did not oppose Russian
aspirations because they demanded for themselves the right to protection of Muslims in Russia.
In this way has been created the ideological basis that allowed Russia for centuries to pursue free
expansion to the southeast and the achievement of European imperial aspirations — all under the
assumption of the myth of the protection of Orthodox Christian Nations.

The first international agreement by which Russia won the right to represent "the Orthodox
peoples of the Balkans" (Serbs, Bulgarians, and Greeks) was the Treaty of Kucuk-Kaynarca in 1774.
Wallachia and Moldavia, although they were still parts of the Ottoman Empire, came under
Russian protectorate, and Russia received the right of the passage of its merchant fleet through the
Bosporus and Dardanelles straits (Treaty of Peace, 1774). With this change, Russia came closer to
achieving one of its goals of having access to the "warm seas." Already in 1782, Empress Catherine
IT created the "Greek project" whose aim was to divide the Ottoman Empire, and with that the
Balkan Peninsula, between Austria and Russia. Had this plan been implemented, Russia would
have gained most of Serbia under its control and had access to the Danube.

2.2, First Serbian Uprising

The First Serbian Uprising, which was in 1804, was an opportunity for a stronger penetration
of Russia into the Balkans. Russia initially imposed to Serbian rebels to seek only autonomy within
the Empire because Russia was on good terms with the Ottoman Empire. The strength of Russian
influence in Serbia is shown in the fact that the Serbian rebels initially wanted to turn for help to
Austria (as a territorially nearer Christian ally with which it had previously fought against the
Ottomans), but they were under the strong influence of the Orthodox church, which was also under
Russian influence, and in the end they turned to Russia. In 1806, the situation has changed
significantly because Russia entered into war against the Ottoman Empire. Under Russian
influence, the Serbs give up further peace negotiations with the Ottoman Empire, and the positive
results that had been achieved with "Ichko’s deputation” were also lost (Petar Ichko, head of the
Serbian delegation at the negotiations with the Ottomans). Russia then considered that the
guarantor of Russian influence in the Balkans should be Serbia, Montenegro, and Bosnia and
Herzegovina. However, for strategic reasons and because of Napoleon, in 1812 Russia with the
Ottoman Empire signed the Bucharest peace treaty. The eighth point of the agreement specifically
referred to the Serbian rebels - Ottoman garrisons would be returned to towns, rebel forts would be
destroyed, and the Serbs would be left alone to deal with the Ottomans (Meriage, 1978).

The period of 1876-1878 marked the great Eastern crisis and Serbia's entry into the war
against the Ottoman Empire. Meanwhile, Russia with the Austro-Hungarian plans sought to divide
spheres of influence in the Balkans, and one of the most famous of these plans was the Budapest
Convention of 1877. Russia's goal was to break up the Ottoman Empire and take Bosporus and
Dardanelles since exit to the sea was necessary because of growing agrarian exports and to preserve
the Black Sea fleet (Meriage, 1978). These economic and strategic goals of Russia were shown in
the ideological narrative of helping the Balkan Christians in the struggle for the liberation from the
Ottomans. Some would say that Russia helped Serbia only for its own benefit, but actually, those
two nations have much stronger connections.

Until 1940, there were no diplomatic relations between the Soviet Union and Yugoslavia.
During World War II, Soviets were trying to functionalize partisans with the purpose of their
negotiations with the Western allies. Towards the end of the Second World War, more precisely
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towards the end of 1944, the Red Army had greatly contributed to the victory of Yugoslav Partisans
against the fascist forces (Curtis, 1992).

2.3. Serbian-Russian relations after the Second World War

Diplomatic relations between the USSR and Yugoslavia were established on June 24, 1940.
It was during the time of the Cominform Resolution in 1948 that the USSR starts to have an
ideological break with Yugoslavia. Stalin wanted to keep Yugoslavia under the control of the
eastern bloc. The period from 1948 up until Stalin’s death has been very difficult for both countries
that emerged as winners after World War II (Curtis, 1992).

After Stalin's death there was the Soviet-Yugoslav reconciliation, but it was short lived since
new disagreements began in 1958 and Soviet officials again tried to intervene in decisions of the
Communist Party of Yugoslavia. In addition, any attempt to reform Yugoslavia in the USSR was
accompanied by a negative view, in the sense that they caused anxiety and suspicion in their
usefulness. In particular, they harshly judged economic reform in 1965. The Soviets were opposed
to all reforms in Yugoslavia because they felt that any reform as well as the democratization lead
Yugoslavia "in liberalism and the West" and therefore must be prevented. The Soviet regime has,
therefore, constantly looked for and encouraged dogmatists who will start "sovietisation" of
Yugoslavia (Curtis, 1992). The event that caused the dissatisfaction of the Soviets, and which has
also represented a milestone in the democratization of Yugoslavia, was the replacement of
Aleksandar Rankovic, conservative Yugoslav vice president and controller of UDB on Brioni in
1966. In addition to causing discontent, this event meant the end of hope for the return of
Yugoslavia to the Soviet "camp" after Tito. Soviet officials at that time thought that Rankovic was a
better and more honest communist than those who replaced him; he did not want such a
development and he was victim of the winning concepts, which led to liberalism and resulted in
something like social democracy.

During the second half of the sixties, the USSR spread the idea of the need for the dissolution
of Yugoslavia, that eastern European countries should ensure that they win the most important
positions in Macedonia, Serbia, and Montenegro because these republics were always "pro-
Slovenian", unlike other Yugoslav republics that were pro-Western, so it did not matter what
happened to them. However, the Soviet delegates said that the disintegration of Yugoslavia was not
only an internal affair, but if socialism was threatened in Yugoslavia, then Warsaw Pact troops
must intervene, just as they intervened in Czechoslovakia and Hungary.

2.4. Contemporary relations

During the nineties, Russia followed the Western politics that were carried out in the Balkans
and participated actively in their creation. Russia as a member of the Contact Group and the UN
Security Council has supported all the resolutions related to the Balkan crisis in the nineties.

The Russian Federation is today present in Serbia in various ways, through its media like
“Sputnik” and non-governmental organizations such as “Zavetnici” and “Obraz.” Today, very often
nationalist groups are connected with Russia in some ways. It cannot be said with certainty that
Russia defends the heritage of the nineties of the 20th century, left behind the regime of Slobodan
Milosevic, but it is true that Russia benevolently accepts Milosevic’s political party that is still very
active and is even part of the ruling coalition. Milosevic’s wife still lives in Moscow. Still, the
Russian Federation on the other hand is more protective towards its own position on the Balkans
than towards policies set forth in the nineties.

As a result of the collapse of Yugoslavia, war broke out in 1992 between the Serbs and the
Bosnians. According to the latest data, the total number of deaths was about 110,000 people, and
the number of refugees more than 2.2 million people (Calic, 2012). This conflict is considered the
most destructive in Europe since the Second World War. Most civilians suffered from this war.
Since July 12, 1995, there was a very large scale massacre of the Bosnian Muslims. In one city alone
(Srebrenica), in one day, more than 8000 Bosnians were killed (Calic, 2012). After this tragedy,
many countries and international organizations called this tragedy a genocide. As of January 2007,
the International Tribunal qualified actions of Serbians as "genocide crimes." In turn, in January
2009, the European Parliament proclaimed July 11, "the day of the memory of the genocide in
Srebrenica"(20 years after...). It can be stressed that such a large-scale massacre within a potential
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Europe state has damaged the reputation of not only Europe but also of the world's leading powers
and international organizations.

On July 8, 2015, the UN Security Council considered the draft resolution prepared by Great
Britain on Srebrenica, recognizing the massacre as an act of genocide. Three permanent members
of the Security Council (France, United Kingdom, United States) and seven non-permanent
members (Chad, Chile, Jordan, Lithuania, Malaysia, New Zealand, Spain) supported the document
but four (China, Angola, Nigeria and Venezuela) refrained. Voting against the resolution was the
permanent member of the UN Security Council, Russia, which blocked the adoption of the
resolution (Baker, 2015). According to Russia, the offered resolution threatened to aggravate the
situation in the Balkans. China felt voting on the draft resolution would negatively affect the unity
of the members of the Council. The United States and Britain regarded the Russian veto as a denial
of the facts established by the UN International Court of Justice (Baker, 2015).

Armed conflicts in the Balkans threatened the emergence of many refugees in the territory of
Western European countries and the destabilization of the situation in Europe. Therefore, the
security issues and stability of Eastern Europe have become extremely relevant for the
international community.

Traditionally, special attention is paid in the Russian-Serbian dialogue to the maintenance of
peace and stability in the Balkan region, primarily within the framework of the Kosovo settlement.
Russia has consistently supported Serbia in defending its sovereignty and territorial integrity in
relation to Kosovo based on international law. On February 18, 2008, Afghanistan, Taiwan, and a
number of European countries were the first to recognize the independence of Kosovo. The first
such decision was made by France, and then Great Britain and Italy joined it. On the same day, the
independence of Kosovo was recognized in the United States. At the same time, recognition of
independence of Kosova was opposed by Spain, and also Cyprus, Greece, Slovakia, Bulgaria,
Romania, China, and Russia (Kosovo...).

Russia and Serbia have traditionally maintained an active political dialogue. The two
countries regularly hold meetings at the highest level. On May 24, 2013, in Sochi, Presidents
Vladimir Putin and Tomislav Nikolic signed the declaration on strategic partnership between
Russia and Serbia. At the moment, between the two states exist a visa-free regime. The bilateral
trade between Russia and Serbia turnover in 2014 amounted to $2123.0 million dollars, whereas
five years before (in 2009) it was almost half less - $1102.7 million. Total Russian investment in the
Serbian economy at the end of 2014 taking into account the investment carried out through third
countries reached 3.9 billion dollars (I';arosieBa u ap., 2015). The two countries have conducted
joint military exercises. In 2016, Russia transferred to Serbia as a gift thirty T-72C tanks and thirty
BRDM-2 with all arms. It is also reported that Russia intends to transfer six MiG-29 fighters in the
near future (JIuxomanos, 2016a). Moreover, they signed an agreement on the purchase of the Buk
air defense complex for the Serbian army (JIuxomanos, 2016b). Close contacts are maintained
between the governments of the two countries. Inter-parliamentary cooperation is being
strengthened. The authorities of Serbia, aimed at joining the EU, did not join the anti-Russian
sanctions of the European Union and take a reserved position on the events in Ukraine.

Besides that, in the city of Nis there is still an active Russian humanitarian mission, which is
active mostly when Serbia is threatened by a humanitarian catastrophe such as floods or wildfires.
So, Russia continues to be present in Serbia in various ways.

3. Conclusion

The peoples of Russia and Serbia firmly connect values as similarity in origin and language,
but there is also a direct affinity between the people. The processes taking place on the territory of
the former socialist Yugoslavia are constantly attracting the attention of the Russians. And this
attention increases from year to year. Today, Russia is restoring its positions in the traditionally
important Balkan region. Russia was one of the most important actors to support Serbia in many
political and regional developments. Besides, the essential growth of Russia in the Serbian
economy is evident.

The region of Central and Southeastern Europe has always played a special role in world
development. Always staying territorially and geographically part of Europe, Serbia has never in
fact been part of it. As in the past, today the issue of entering Europe is connected with the
complexity and unresolved "Serbian issue," which has a 200-year history.
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After the end of the inter-bloc confrontation and until now, the Balkans remain one of the
most unstable regions of the world. At the same time, geographically being a part of Europe, Serbia
naturally aspires to enter the European Union.

In the end, we can say that, although geographically remote, connections between the
Serbian and Russian nations are strong. Serbians relate to Russians with a lot respect and love, and
religion is an additional element. Besides that, Vladimir Putin is the most popular politician in
Serbia. Many scenarios and surveys suggest that in case of his candidacy, he would win with a
convincing result. But, in practice, Russia besides offering diplomatic support, for now does not
give any concrete, economic support to Serbia. Regarding future relations, it is very hard to give
accurate predictions since Serbia is between a “hammer and anvil,” i.e., between NATO and Russia.
Both of these powers pull Serbia from one side to another.
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Abstract

The authors in the paper analyze the phenomenon of excessive presence of the mass
communication media, television in the first place, and the modern computer technology in the
lives of young people, as well as the issue whether this fact influences the reduction of
interpersonal communication of the young. The goal of the research was to determine to which
extent the newest technological achievements are present in the lives of the young in Serbia and
how often they use them as media in the process of communication with their peers, and whether
this kind of mediated communication consequently leads to the reduction of interpersonal
communication face-to-face, which as an ultimate result can have alienation of an individual in the
modern world as a widely spread phenomenon of the present.

Keywords: television, computer technology, the Internet, communication, alienation.

1. Introduction

Although the communication science is a relatively new discipline originating back to the half
of the previous century, communication is as old as humankind. Studying communication can be
traced back to distant past. Before the occurrence of communicology, communication had been
studied in the scope of various sciences such as linguistics, sociology, psychology, anthropology etc.
However, with the occurrence of the new science the subject of research of which is communication
itself, the phenomenon of communication has been attracting the attention of not only
communicologists, but of researchers and theoreticians from various scientific fields.

Certain authors have ascribed the ability of communicating to all the living creatures, not
only humans. In this manner, talking about communication, Nikola Rot says that communication
is “a process happening among living beings and, at least in its most elementary way, exists with all
living beings™ (Rot, 2004: 10). What makes the human communication different from this way of
interaction among living beings though is the fact that human communication is of symbolic
character, and as such represents a far more exalted form of communication practice from the one
noticed with other living creatures, since “communication with humans, as opposed
to communication with animals, is communication with symbols in the first place” (Rot, 2004: 23).
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Some other authors, however, the ability of communicating ascribe to humans only, believing that
real communication cannot happen among other living beings. According to the entry in the
Communicology Lexicon (Komunikoloski leksikon), communication is “characteristic to humans
only, because they are only capable of creating information using consciousness and materialize it
in the form of a message” (Mileti¢, Mileti¢, 2012: 149). Describing the ability of communicating
among humans, the authors state that communicating is not simply transferring information
between two subjects , but that the meaning of the message is created in the process of semioses,
while the very information is reached inside the meaning itself.

Language, as the most perfect of all the symbolic systems, is immanent to humankind. It is
“a unique phenomenon, and no other system of communication is alike it” (Bugarski, 1996: 19).
Ferdinand Saussure also considered that language has a privileged status as compared to all the
other symbolic systems and represents “a system of signs which express ideas” (De Sosir, 1996: 39).
It is the usage of language that makes humans more exalted and different from all the other living
beings, representing a connection among people and enabling realization of a human as a social
being. With its first spoken words and realized communication acts, when parents and guardians
“set a stage for a child’s future social development” (Reardon, 1998: 158), a child is preparing for
the role of a life-long communicator and social being. The use of a language affects the existence of
a human community and society, since it represents “the most important means of social
communication” (Janiéijevi¢, 2000: 129).

2. Discussion

Mass and Virtual Communication

Except being a part of other ways of communication practice such as interpersonal
communication, rumor communication or communication in larger social groups, language has a
prominent role in the most significant form of communication practice of nowadays — mass
communication.

The beginnings of mass communication can be traced back to the middle of 15t century and
the discovery of the printing press with movable types. However, this type of communication does
not become socially profiled before the second half of 19t century and the appearance of the press
as the first medium of mass communication. Not long after, new mass media appeared such as film
at the end of 19" century, radio in the second and television in the third decade of 20t century.
“Improving of technology and the increasing addiction of people to it has caused mass
communication to become one of the most prominent global social phenomena in 20t century”
(Radojkovi¢, Mileti¢, 2008: 83). The tendency of presence of mass media in the lives of people
continues in 215t century as well. The fact that the appearance and improvement of new mass media
does not eliminate the former mass media is very interesting. Some of them are upgraded, their
form is slightly modified, or they simply become incorporated in the new communication media in
the scope of which they persist to exist and continue their influence.

With the more rapid development of computer technology and the appearance of the
computer network as a new medium of communication, we can notice a gradual assimilation of
mass communication with a new form of communication practice the name of which has been
causing a debate in the professional literature. Various adjectives have been used such as
“interactive, hyperactive, universal, total, digital, computer, network ... and finally
virtual’communication” (Radojkovi¢, Mileti¢, 2008: 161). The basic characteristic of virtual
communication is “to eliminate differences and integrate the characteristics of interpersonal,
group and mass communication, enabling people who have access to the network to have
interaction of one person with the other, one person with many others, many persons with many
others and of many persons with one participant/participants in the process of communication”
(Mileti¢, Mileti¢, 2012: 22).

Although virtual communication, as a new form of communication practice, possesses the
massive scale as its characteristic, what makes this form of communication different from mass

* The term virtual communication was first used by Mirko Mileti¢ (Komuniciranje u novim medijskim
uslovima, U¢iteljski fakultet Jagodina, 1998).
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communication is its emphasized two-way character®, as opposed to mass communication where
two-way characteristic is realized only as an exception to the rule or in indirect forms. However,
merger and inseparability of these two forms of communication is evident. Nowadays, there is
hardly any press medium or a TV show that is not incorporated into the computer network, which
represents “the only multimedia system which completely outgrows space and time” (Radojkovié,
Mileti¢, 2008: 98), since long distances as well as time periods summarize into one spot. By the
very act of translating a large number of media to the digital computer language, “all the media and
information can be mixed and merged — sometimes they can be turned into each other (Janiéijevig,
2012: 97). With the old media, a spectator or listener used to be only a passive receiver of
information. Multimedia are formed by the act of bringing the old media into the computer, which
enables an active experience unlike the previous passive one, since “the computer offers the user
more control over the information, since control now means mixing and adjustment, merger of the
information and media” (Janic¢ijevi¢, 2012: 98).

The characteristics of the new media are very well described by Denis McQuail who, talking
about new media as opposed to the “old ones”, mentions: decentralization (the choice and
broadcasting of information is no longer in the hands of an emitter only); overcoming of previous
limitations due to the costs, distance and capacities; interactivity (a receiver is no longer a passive
receiver, but they can choose, answer, exchange information and be directly connected to the other
receivers); and in the end, he mentions flexibility of form in terms of the contents and usage
(McQuail, 1994: 20-21). Since the new media in a way represent continuation of the old ones, they
provide existence for the old media, as Marshall McLuhan mentions that no new medium would
leave the old one alone. It actually “does never stop using the older media, until it finds new forms
and positions for them” (Makluan, 1971: 224).

Just like television, for instance, has included part of the cinema and theater in its structure,
while the home video has included film and television with certain flexibility of usage, the
computer network includes television as the most common medium of mass communication of the
present. By digitalization of television we enter a new form of communication which possesses
characteristics of both mass and virtual communication. The so-called tele-computers, as hybrid
media, are both TV receivers and personal computers. An individual is no longer limited by the
choice of mass media. On the contrary, they are capable of choosing from the multiple offer.
A spectator is no longer a passive receiver of the message. They choose what contents and when to
watch. This way we use the “unlimited possibilities of television as an ‘old’ and the computer
network as a new medium” (Radojkovi¢, Mileti¢, 2008: 143).

However, the question that is raised here is how this form of communication practice,
besides its educational and informative dimension, affects the “real”, interpersonal,
communication, i.e. communication face-to-face. And further on, whether, and to what extent, the
mass and virtual communication affect the ubiquitous phenomenon of the present — alienation of a
contemporary individual

Alienation of a Modern Individual

The basic characteristic of a human being that makes them different from other animals is
the fact that a human being is a conscious being able to think. “This birth of a man may have lasted
for hundreds of thousands of years, but what is important is that a new species which overcomes
nature has originated (From, 1963: 46). Besides being able to think, a human being also works and
communicates with other human beings. While other living organisms form groups spontaneously
and according to the natural laws, during the history people have been forming groups moving
away from the nature and natural laws, starting from the first tribes and proceeding to the modern
societies and electronic era. On their path of evolutionary development a human being does not
stop being zoon politikon®, but has continuously been striving towards human contact. This need
for communication with other human beings is primaeval. It has nothing to do with age, nor with
status. There is an overwhelming need for a contact with other people both in a physical worker as
in a university professor, both in a pre-school child as in a pensioner.

* With this form of communication practice feedback represents a necessary and inseparable part of the
communication act.
* The term that originates from Aristotle, meaning a human being as a social being.
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During history, through different social-economic formations, from the first community to
the contemporary capitalistic society, a human being has been moving away from nature and the
feeling of alienation has become more and more emphasized. There is a paradox that a human
being, realizing larger freedom, has been becoming more and more lonely, and their fear of
isolation has been increasing. According to From “a man is, after all, a social being with a deep
need to participate, to help, to feel as a member of a group” (From, 1963: 146). The society, on the
other hand, imposes certain norms that an individual has to comply with in order to be
incorporated into a community and to realize contact with other people. Therefore, although
communication mainly represents emanation of the “universal human capability and freedom, it is
by a conscious social action modeled into an information-communication system that directs and
channels it, but often limits it” (Radojkovi¢, Stojkovié, 2009: 9-10). As opposed to the expected,
with realization of the need for a contact and communication with other members of the society,
instead of being realized, a person feels more isolated and alienated; and not only from other
people but from their very essence.

Abraham Maslow tries to explain human nature through actualization of a healthy creative
personality. This prominent American psychologist considers that realization of goals causes the
feeling of satisfaction with an individual. Maslow puts these goals on a scale concerning priority.
At the bottom of the scale there is the goal of satisfying one’s physiological needs. Then there are
the needs for security, belonging and love, appreciation, to the needs of top priority such as the
need for self-actualization (Maslov, 1982). A person can realize these goals exclusively in contact
with other people. Therefore, communication with other people is a basis for survival of human
beings as a species.

Living in the modern, technologically equipped world, where the rhythm of life is becoming
faster from day to day, a person gradually takes over certain features of the technology they
frequently use. Because of the technology development production is accelerating, and time is
money. A person starts to project this speed of happening on their own life and the way of
functioning. After a hard and very productive working day, a person proceeds to do several things
at the same time. For example, while preparing lunch, they are talking on the phone and trying to
explain to a curious child what a chemical composition of a water molecule is or what the structure
of the Universe is like, while at the same time there is music playing in the background or one can
hear a TV speaker’s voice with the latest news. And finally when they are faced with some free time
they are supposed to devote to themselves, people are not capable of spending it in the right way,
having intrapersonal communication with themselves, for instance. Instead of that, they lie around
on a sofa, surfing the internet or chatting with complete strangers, or watching TV shows which are
below the lowest quality standards such as popular reality show programs. And Orwell’s “1984”,
with a little delay, makes a grand entrance! With the infinite number of “friends” in different social
networks, an individual ceases to communicate with other people. They are, in fact, having a sort of
pseudo-conversation with plenty of strangers moving far away from real people and the real world.
This way, they are starting to live in a world that, according to Baudrillard, strangely resembles its
original (Bodrijar, 1991), and the world of virtual communication is “deprived of directness and
spontaneity of human contact achieved in real life” (Pavlovi¢, Aleksi¢, 2011: 224-225).
This alienation of an individual in the modern world gets its epilogue in the form of an even more
serious form of alienation — alienation from oneself, from one’s very essence. In these
circumstances a person becomes incapable of having intrapersonal communication, which
represents a serious evidence of complete alienation of an individual; and a person without
communication ceases to exist.

Apart from numerous advantages of the media, especially computer technology, which are used
for educational purposes, mass media however “affect disintegration of primary relationships,
isolation of individuals in urban areas” (Tomi¢, 2003: 110), and they cause appearance of the mass
society as inhuman and alienated, or as a society of “mechanical communication” (Tomi¢, 2003: 111).

James Potter mentions that about 30 % of our wakefulness we consume with exclusive usage
of media, while the additional 39 % is used alongside with some other activity. That makes almost
70 % of the average person spending time awake with the media. The author notices that television
is still the most dominant medium, while the second place is taken by computer technology.
The highest level of usage of computers and the Internet is with students (Poter, 2011: 25-26).
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This picture can be seen around the world. However, to what extent are young people
exposed to mass media in the Republic of Serbia and what time do they consume using computer
technology? And how does this fact consequently affect interpersonal communication of the young?

Mass and Virtual Communication in Practice

The research done for the purpose of this paper was performed twice in the period of three
years. For the first time it was done in 2013 and for the second in 2016, three years later, with the
purpose of comparing the results and establishing whether there have been any changes
concerning the habits of young people with the usage of modern technology.

The purpose of the research was to establish how much time young people spend using mass
media and computer technology, and whether this mass or virtual, mediated, communication
affects the alienation of the young and cease in “real”, interpersonal communication of young
people in Serbia.

A method of inquiry was used in the research. The research technique was a survey, while the
instrument was a questionnaire. The population that participated in the research was aged between
18 and 23, while the sample the research was performed on was 78 students of the Business School
of Applied Studies Blace in 2013, and 70 students of the same school in 2016.

The questions were of a closed type, that is to say multiple choice questions. For each
question three or two options were offered. These questions were grouped in three thematic units
with the following headlines: 1. Television, 2. Internet, and 3. General. The third thematic unit
contained questions of general type related to mediated and direct communication, where
questions about the usage of mobile phones were also included.

The initial questions were about the time that the examinees spent with computers, on the
internet or watching television. The results in 2013 were that even 60 % of the examinees spent
between 1 and 3 hours watching television, while in 2016 it was 37.1 %, which is quite a decrease.
14.1 % of them spent more than 3 hours in 2013, as compared to 10 % in 2016. This is also a
considerable decrease of time spent with TV. As a result, 26.9 % spent less than 1 hour a day
watching television in 2013, while in 2016 this percentage was 52.9 %, which is almost twice as
many people spending very little time watching TV. However, there is also a change in percentage
concerning the time spent surfing the Internet. In 2013 27 % of the examinees spent more than
4 hours surfing the internet, while in 2016 this percentage increased up to 41.4 %, meaning that
students have switched from television to computers, still spending a lot time using the media.
33.3 % of them spent between 2 and 4 hours on the Internet in 2013, while in 2016 it was 42.9 %,
which is a considerable increase again. In 2013 39.7 % of the examinees spent less than 2 hours on
the Internet, as compared to 15.7 % in 2016, which is a significant decrease, meaning that young
people in Serbia spend much more time on the Internet now than they used to three years ago.
If this percentage was summed up with the time spent using mobile phones, either having calls or
using short messages, the usage of which is expanding rapidly especially with younger population,
the results would be astounding. A question arises: How much time do these young people have left
for their everyday activities, rest, lectures, studying, and, finally, personal communication with
their peers? How many times have each of us been witnesses of a group of young people sitting
together in a café, restaurant, on campus etc., each of them equipped with either a smartphone,
tablet or headphones, not being aware of either the world around them nor their friends they are
out with. Instead of having interpersonal communication with one another, they are having a sort
of virtual conversation respectively, far away from the place they physically are.

Although the advantages of the technological revolution are indisputable, the disadvantages
are unfortunately much more visible. As much as the usage of computers helps the process of
education and facilitates their lives, the excessive usage of computer technology significantly affects
isolation and alienation of people in the modern world. The options offered by the latest technology
are in fact “a modern variant of a pact with the devil: we will be taken away as much as we receive”
(Tomié¢, 2009: 59).

The beginnings of the Internet can be traced back to 1968/69 when, with the financial
support of the Government of the United States, ARPANET network was established. At first it was
used limitedly for the purpose of exchanging information among universities and other research
institutions. “From the universities’ point of view, Net offered ‘free access’ to academic and
research users and they were communicators” (Brigs, Bergs, 2006: 411). The educational role of
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ARPANET was evident. The network was established for educational purposes. A little later, the
use of Net was widened outside the scopes of military units and universities and got its commercial
dimension, while in 1979 the first online provider of commercial services named CompuServe was
launched, to be followed by competition such as American Online and Prodigy (Brigs, Bergs,
2006). The new phase of Net starts from the moment of attracting business interests so that its use
is expanding rapidly. Tim Berners-Li in 1989 designed “what he called ‘Network’ (world wide
web)” (Brigs, Bergs, 2006) in order to expand opportunities and global usage. The idea for the
Network was to be widespread all over the world. The Time magazine called this achievement of his
almost “gutenbergian”, saying that he has turned a powerful communication system previously
available only to the elite into a mass medium (Brigs, Bergs, 2006). The use of the Internet is
expanding every day. However, it has been losing it educational purpose lately and gaining the
purposes of fun and leisure, gradually becoming a reason for alienation among people, unlike the
first effects of the Internet and electronic mail, which used to connect people living long distances
from each other easier than with regular mail.

The research done shows that even young people who are educated do not use television and
Internet for the purposes of gaining information or for educational purposes, but mainly for the
sake of entertainment. For instance, the question: What type of TV shows do you usually watch?
It was answered in the following manner: even 69.2 % of the examinees in 2013 answered that it
was entertainment program, while this percentage was a little lower in 2016 — 58.6 %, which still
presents quite a high percentage. 12.8 % said it was the news in 2013, and 11.4 % of them in 2016,
while only 18 % chose scientific and educational program in 2013. We can notice quite a raise in
2016, when 30 % of the examinees chose scientific and educational program, unfortunately still not
enough. However, there is a change in perspective, which is encouraging. When it comes to web
pages they usually visit, the situation is even more serious. Namely, the question: What type of web
pages do you usually visit? was answered as follows: a staggering 79.5 % of the examinees said that
they are of entertainment type and only 20.5 % (about a fifth) have chosen web pages of scientific
and educational character in 2013, while in 2016 78.6 % of them chose the entertainment type over
21.4 % who chose the sites for scientific and educational purposes. We can see that it is almost the
same percentage. Not much has changed.

In a situation like this, the technology loses its educational purpose and does not achieve the
positive effect it could have, but mainly serves the purpose of leisure time, helping the isolation and
alienation of the young from one another. This trend that started in the earliest childhood and
elementary and high school, continued at university, will definitely persist to exist at a later age
with even more serious consequences, since middle-aged people with all the family obligations
become a good target for alienation, since free time becomes a real privilege. Moreover, being used
to a mediated communication, people fall deeper into the vicious circle of alienation which is
becoming harder and harder to get out of.

On the Verge of the Real

The excessive use of technologically mediated communication gains its massive character
with the appearance of social networks. The number of users of these networks, among which
Facebook has the inviolable position, is increasing rapidly. Although this idea at first suggests
expansion of communication among people, the background of this phenomenon is totally
different. As in the case of the use of the Internet, if properly dosed, the use of the so-called social
networks can have positive effects in terms of connecting people living long distance from each
other. A real problem appears when the use becomes excessive, so gradually it becomes some sort
of addiction. Young people very often resort to using social networks instead of spending time with
their friends. The number of so-called “friends” is increasing incredibly fast and achieving numbers
which are inconsistent with the real life circumstances, since the situation of having a hundred or
several hundred friends is absolutely unrealistic.

The results of the research have shown that 94.9 % of the examinees had a profile on a social
network in 2013, and 92.9 % of them in 2016. As many as 87.2 % of them said that they had more
than 100 friends on the net in 2013, while that number was 85.7 % in 2016. 37.2 % of the
examinees spent between 2 and 3 hours a day using a social network in 2013, while this percentage
was 27.1 % in 2016. 19.2 % of them spent more than 3 hours using such a network a day in 2013,
while in 2016 this number increased up to 44.3 %, which is more than twice as many. If this
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number was summed up with the time spent on the Internet, with very popular computer games,
watching television and using mobile phones and other high-tech devices, the percentage increases
rapidly! For the sake of comparison, the empirical research that was conducted by Medium Gallup
and the Faculty for Culture and Media” showed similar results. If we start from the ideal schedule
of activities during a day, 8 hours is devoted to sleeping, 8 hours to work, and the rest 8 hours to
leisure activities. Namely, the results show that during the 8 hours belonging to leisure activities,
young people aged between 18 and 24" are exposed to the media during the period of 5.5 hours?,
while they devote only 43.52 minutes a day to activities related to culture, art, sports and recreation
(Mileti¢, 2009). It is not difficult to conclude that very little time is left for entertainment and
socializing with friends. Moreover, this time is exchanged for pseudo-socializing, i.e. virtual
socializing, with their peers on various networks. Illusion of friendships is created, while the real
ones die away, because there is less and less time or desire for personal meetings with friends, and
every moment people are becoming more alienated from one another.

The interest for the virtual world as opposed to the real one is evident in the answers to the
question about the kind of programs that they watch on television. Hence, the question: Have you
ever seen any reality program? It was answered as follows: 88.5 % of the examinees answered
positively in 2013, while in 2016 this percentage was 60 %, encouragingly decreasing, although still
representing a high percentage. Such a desire to “peek into other people’s lives” shows that interest
for the virtual world, i.e. some other reality created on the other side of a TV screen, is great, as
opposed to the real life that is going on and passing by us meanwhile.

A Matter of Personal Choice or Daily Rut

A question whether young people spend too much time using modern technology, computes
having the top priority, and devices like iPod, smartphone etc. is no longer raised. The conducted
research has shown that young people spend the most of a day with devices like these. The authors'
intention was also to determine whether this excessive use of technology affects personal
communication of the young, i.e. whether this technologically mediated communication takes
precedence over the direct, not mediated, communication face to face?

The answers to the question: Most of the conversation that you have with your friends is
follows: 1. face to face — 43.6 % in 2013 and 48.6 % in 2016; 2. on the phone — 32 % in 2013 and
only 7.1 % in 2016; 3. using the Internet/Facebook/text messages — 24.4 % in 2013 and as much as
44.3 % in 2016. It is evident that the percentage concerning the direct forms of communication is
almost the same, while the mediated communication is at its highest concerning computer
technology. The example that follows illustrates this fact. For instance, the question: How do you
usually wish your friends a happy birthday or happy holidays? It was answered in the following
manner: only 35.9% of the examinees said that they did it personally in 2013 and 37.1 % in 2016.
34.6 % used telephone for this purpose in 2013 and 27.1 % in 2016, while 29.5 % used
email/Facebook/text messages in 2013 and 35.8 % of them in 2016.

The encouraging data, on the other hand, is offered in answers to the question: How would
you prefer to spend two hours of your free time? Namely, even as many as 93.6 % of the
examinees said it would be in a personal encounter with their friends in 2013 and 88.6 % of them
in 2016. Only 1.3 % of them would talk to them on the phone in 2013 while in 2016 the result was
0 %! 5.1 % would choose the Internet, Facebook or text messages in 2013 and 11.4 % of them in
2016. We can notice that computer technology is once again taking the precedence over telephones.
However, still the largest percentage of the examinees would choose a personal contact with their
friends. Similar results can be seen in the answers to the question: What is your idea of pleasantly

* This empirical research was about the daily economy of time of the citizens of Serbia older than 12. More on
that: Prof. dr Srbobran Brankovi¢, Istrazivacki projekat Dnevna ekonomija vremena gradana Srbije
(A Research Project The Daily Economy of Time of the Citizens of Serbia), Medium Gallup — Fakultet za
kulturu i medije, Beograd, 2008., according to: Mirko Mileti¢, Skola, mediji i dokolica u Zivotu mladih u
Srbiji (School, Media and Leisure Time in the Lives of the Young in Serbia), Kultura polisa, special edition,
20009, p. 37-54-

* The age group is comparable, since our research group was aged from 18 to 23.

* More on this: Mirko Mileti¢, Skola, mediji i dokolica u Zivotu mladih u Srbiji (School, Media and Leisure
Time in the Lives of the Young in Serbia), Kultura polisa, special edition, 2009, p. 37-54.
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spent time? Even 96.2 % of the examinees chose personal encounter with their friends in 2013 and
87.1 % in 2016. 3.8 % chose a favorite TV show in 2013 and 4.3 % in 2016. An astonishing fact is
that no examinee has chosen the last option which was: the Internet/Facebook/mobile phone in
2013, while this percentage was 8.6 % in 2016, the computer technology usage rising again!
However this percentage is negligible when compared to the percentage of the examinees who
would prefer to spend their time in a personal encounter. Why do they spend the most of a day
using computer technology and mobile phones then? And most of the conversation with their
friends is mediated, using these devices! There is visible discrepancy then between the wishes and
reality. While there is a serious desire to spend more time with their friends in personal contact on
one hand, young people still choose technologically mediated communication on the other. Why?
Some of us would say that it is expected since we live in a technologically equipped and developed
world and the lifestyle keeps changing and accelerating, which is true to a large extent.
Nevertheless, if we reduced using modern technology to some extent, we would probably conclude
that it still serves the purpose, but that we would have more time left for personal encounters on
the other hand. In that case, the technology would serve us instead of our serving it! Consequently,
we would succeed in getting out of the vicious circle that we keep sinking into deeper and deeper
every day despite the evident desire for personal contact with other people which is present inside
of us and proved by the results of the research.

3. Conclusion

The conclusion is that young people in Serbia, not less than their counterparts all over the
world, spend too much time with the newest technological devices. Although there are positive
effects of this trend such as mastering new technology and integration into modern trends, it also
possesses a negative aspect mirrored in the reduction and even absence of personal contact, for
instance. If they cease to socialize at the younger age, spending more time in virtual
communication, living in a parallel world, while their lives pass by them in the real one, the
probability of continuation of this trend at a later age is very big. Taking into account a faster way
of life and more obligations to receive every day, while there will consequently be less free time, it is
very likely that young people who have got used to this world of virtual communication will still
choose this sort of contact with other people instead of the personal one. Interpersonal
communication is becoming less present in their lives every day. People start living a simulated,
virtual world, locked inside of it, as opposed to the real world where life is happening away from
them, they becoming more alienated not only from other people but from themselves as well.

However, there is still light at the end of a tunnel! People are becoming aware of the fact that
they have been becoming puppets in the hands of the modern technology, while some real values
keep dying away. There is a TV commercial of a domestic coffee producer that illustrates this point.
It is about a standard morning in an average Serbian family with all the members preparing for the
upcoming working day. Some of them are with their laptops, while the other, hurriedly leaving
home, are looking at their mobile phone screens, not noticing the members of their family until
they smell fresh domestic coffee. It is only then that we hear morning greetings. The picture is
slowed down and the atmosphere becomes warmer. The family is gathered around the table. And
the words “may our hearts speak and he telephones be silent” and “let us measure time by cups of
coffee again instead of by minutes” speak for themselves.

The results of the conducted research are also optimistic. They show that young people have a
very strong desire for personal contact with their peers. Young people only have to be encouraged
to fulfill that desire and fight the influence of mass technology which has already started ruling our
lives. It is necessary to influence young people’s awareness in order to recognize real values and
correct their habits in order to turn to a more fulfilled future ahead of them.
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Abstract

The object of the research is pre-school inclusive education, this kind of organization of the
learning process, in which all children are included in a single system of education and training in
educational institutions of General type, regardless of mental, physical and other characteristics,
where they receive the necessary support and takes into account their special educational needs
(children with Down syndrome). The main source of empirical data quantitative and qualitative
methods of the survey of parents and teachers in inclusive groups of kindergartens of Moscow,
conducted by the authors in April 2016. The subject of research is the attitude of parents of normal
children to preschool inclusive education a child with Down syndrome based on their socio-
demographic characteristics, level of education and awareness in the field of inclusion.

Keywords: inclusive education, Down syndrome, parents' attitudes to inclusive education.

1. BBegenue

Ha cerogusmHuil 1eHb mpobJieMa WHBAJIUHOCTH BOOOINE W JETCKOM WHBAJIUIHOCTH, B
YaCTHOCTH, BechbMa akTyajbHa. C KaKJbIM TOJIOM BCE Yallle IMOSBJISIOTCS Ha CBET JIETH C TAKUM
JINarHO30M, Kak cuHzipoM JlayHa (manee C/I). ITo cratuctuke, u3 600-800 AeTeld OJIMH MJIa/ieHell
poxzaercsa Ha cBer ¢ CI. K coxanenuto, sta nmudpa NOCTOAHHO yBesmuuBaercsa. [lo JaHHBIM
Poccrara, B Poccun Ha 2000 r0A OBLIIO 3apPETHCTPUPOBAHO 172,4 THIC. IETEH C BPOXK/IEHHBIMU
IIOPOKaMH Pa3BUTHA, JlehOpPMaAlld M XPOMOCOMHBIX HapyIlIeHHWH, a B 2013 roay — 267,4 ThIC.
takux gerei (Pocerar).

[TonHOIEHHOE pa3BuUTHE peOEHKA KaK HEOTheMJIEMOE IIPaBO YeJOBEKAa W OFHA W3
BayKHEUIIINX 33/1a4 00pa30BaHUs Ha COBPEMEHHOM 3Talle TpebyeT moucka Hanbosiee 3(pHeKTUBHBIX
mytell goctikeHuss 5Tod menu. Ilo 3akomy N 273 ®3 «0O6 ob6pasoBanum B Poccuiickoit
deneparum» OT 29 JIeKabps 2012 rojia” KaXKAbli peOeHOK, B TOM uncie u pebeHok ¢ C/I, umeer
paBo o0y4yaTbcs B HeECIENUAIU3UPOBAHHBIX 00IIe00pa30BaTEIbHBIX YUpeKJeHUsaAX. «B memsax
peayn3anui IMpaBa KaXKJOro ueyioBeKa Ha oOpasoBaHue ¢e/lepaibHBIMU TOCy/lapCTBEHHBIMU
opraHamMu, OpraHaMH TOCyIapCTBEHHOU BJIACTH CyOBeKTOB Poccuiickoit dezeparum u opraHamu
MECTHOTO CaMOYIPaBJIEHUsA: CO3/JAI0TCA HeoOXOAuMble YCJIOBUA JJid MOJaydeHHsa Oe3
JIUCKDUMHHAIIMN KAa4eCTBEHHOTO O0pas30BaHWA JIHUIAMH C OTPAHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSMU
37I0POBbSI, JIJISI KOPPEKIMH HapYIIEHWH Pa3BUTHS W COIMAJIBHON ajanTallii, OKa3aHWsA PaHHEH
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E-mail address: soc.gubina@gmail.com (S.A. Gubina), anser-23@bk.ru (A.N. Serebriakova),
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KODPEKIIMOHHOW IIOMOINM HA OCHOBE CIEIMAJbHBIX IeIaroTHYecKUX IIOXOJ0B U HauboJiee
TTOIXOJIAIIUX JIJIST 3TUX JINI] I3bIKOB, METO/IOB U CIIOCOOOB OOIIEHUs U YCIOBUs, B MAKCUMAaIbHOMN
CTENeHU CIIOCOOCTBYIOIHE TOJIyYeHUI0 O0Opa3oBaHUS OIPENEIEHHOTO YPOBHSA U OIpeNeIeHHOU
HAIPaBJIEHHOCTH, a TaK)Ke COIMAJbHOMY Pa3BUTHIO 3THX JIMI, B TOM YHCJIE€ IOCPEACTBOM
OpraHu3aly WHKJII3UBHOTO 00pa30BaHUs JIUI] C OTPAHUYEHHBIMUA BO3MOKHOCTSMHU 37[0POBBSI»
(KoncynprauTt I[lmoc). MHKIIO3UBHOE 00pa3oBaHUE IIO3BOJISAET YCIEIIHEE COIHATU3UPOBATHCS
netsam ¢ CJI, a TakyKe BOCIIUTHIBATh TYMaHHOE OTHOIIIEHHE OOBIYHBIX JIeTEN K TAKUM JIETSM.

Ho y cOBpeMeHHOTO pOCCHICKOTO OOIecTBa HEAOCTATOYHO cHOpPMHpOBaHA IPAKTUKA
JIOIITKOJIBHOTO COBMECTHOTO 00yJeHUs OOBIYHBIX JIeTeH C JeTbMU C OTKJIOHEHUSIMU OT BO3PaCTHOMU
HOPMBI Pa3BUTHS, IIOCKOJIBKY 3TO CBSI3aHO, IMPEK/IE BCETO, C HETOTOBHOCTHIO IPUHUMATD «HE TaKUX
JleTefi» B CHCTEMY MaccoOBOTO 0Opa3oBaHMsA: HA IOPUAUUYECKOM YPOBHE — HET 3aKOHOJIATETbHOU
6a3bl; Ha ypoBHE (DMHAHCHPOBAHUS — HE IPEIyCMOTPEHbI 3HAYUTEIbHbIE MaTEPUAJIPHBIE 3aTPAThI
Ha O5TH HYXKIbl; Ha YpOBHe HpodecCHOHATbHOM — HeXBaTKa CIIEHAJIUCTOB; HAa YPOBHE
OOIIIeCTBEHHOTO CO3HaHUSA He CGOPMHUPOBAHBI  COIUATHHO-TICUXOJIOTHYECKHE YCTAHOBKHU
(HecrepenkoBa, 2012).

ITo manubM uccienoBanuss ®OM 2012 roja, TOIBKO 45 % POCCHSH COIJIACHBI C TEM, UTO
JIeTH-UHBAIUBI IOJDKHBI YIUTHCS ¢ OOBIYHBIMHE JIETHbMU, 35 % CUUTAIOT, UTO TAKUM JETIM JIydIle
YUHUTBCS OTAENbHO, 19 % — 3aTpyaHWINCh OTBeTUTh (POM «Ob6paszoBaHue 0e3 rpaHUIl», 2012).
ITosiyueHHBIE PE3YJIBTAaThI CBUAETEIHLCTBYIOT O TOM, «4TO BHEAPEHNE NHK/IIO3MBHOTO 00pa30BaHMA
CTAJIKUBAETCS HE TOJIBKO C TPYAHOCTAMM OPTraHU3aIiM TaK Ha3bIBaeMOH «0e30aphbepHOM Cpebl»
(maHmycoB, OJHOITAXKHOTO  AW3aiiHa  y4eOHOro  3aBefeHHs, BBEJEHHUS B  INTAThI
CYPJOIEPEBOAUNKOB, II€peo0OpyAOBaHUA MeCT OOIIero mnoJb30BaHHS U T.I.), HO U C
MPENATCTBUSIMU COIMAIbHOIO CBOMCTBA, 3aK/II0YAIOIIUMUCA B PACIIPOCTPAHEHHBIX CTEPEOTHUIIAX U
npeapaccyakax» (fApckas-CmupHoBa, JlomakoBa, 2012), B TOM YHCJIE, B TOTOBHOCTH W OTKa3e
BOCITMTATEJIeH, /IeTed ¥ UX POAUTENIEH IPUHATh paccMaTpuBaeMyo ¢GopMy 00pa3oBaHUS.

Oco0y10 aKTyaJIbHOCTh CETOJIHSA HPHUOOPETAI0T HCCIAENOBAaHUSA OOIECTBEHHON0O MHEHUS O
po0ieMaxX UHKIIO3UBHOTO 00pa30BaHUs U criocobax ux pemreHus. Tak, oflHON U3 3a7a4 HAIIIETo
vccleloBaHUsl ObLIO BBISICHEHHE OTHOIIEHUsI POAUTesed OOBIYHBIX JleTeld K JOIIKOJIHLHOMY
WHKJIFD3UBHOMY 00pa30BaHUIO C IETHMH ¢ CHHAPOMOM JlayHa.

2. MaTepuaJjbl 1 METOABI

IAMIUpUYecKoll 0a30d HCCIIeIOBAaHUA IOCTYKHIN KOJMYECTBEHHBIH M KadyeCTBEHHBIN
METO/bI OIIpOCa POAUTEEH W BOCHUTATeNIE 2-X JIOMIKOJIBHBIX YUYpPEXJAeHUH T. MOCKBBHI,
IIPOBE/IEHHBIH B atipesie 2016 T.”

KosimuectBeHHOE wuccieloBanre. KonndecTBO pojauTesied JieTeld B Bo3pacre 5—6 JieT Ha
2015/2016 Toj; cocraBWIO 284 YesioBeka. Pasmep KBOTHOW BBIOODKHU COCTaBHJI 240 4YeJIOBEK.
Hcnosp3oBasicsi WMEHHO JAaHHBIM THIT BBIOOPKH, IIOCKOJIBKY OCHOBHBIMH IIapaMeTpaMu
OTpe/ieJIeHUsI KBOT SIBJISUIMCH BO3PACT JIETeH W HAJIUYUE Y POJIUTEJIEH JleTeld, 00yJaroIIuxcs U He
obyJarommnxcs B MHKJIIO3UBHOM TPYIIIIE JIETCKOTO Cajia.

KauecTBeHHOE wHCCIeNOBaHUE IPOBOJIMJIOCH HAa OCHOBE BBIOOPKH JIOCTYIIHBIX CJIYYaeB C
TIOMOIIBIO TJIYOMHHOTO HMHTEPBBIO, IEJTBI0 KOTOPOTO SABJISJICA aHAIM3 MHEHHS I€IarOTIUYeCKOro
coctaBa (BocmHTaTesiell OOBIYHONM W HWHKJIIO3WBHOW TPYHI JETCKOTO €aZila) O JOIIKOJBHOM
MHKJIFO3UBHOM 0O0pa30BaHUM M O BO3MOXKHOCTSIX BBEIEHHUS JaHHOTO BUJIa NMPAKTHUKH BO BCeEX
JIOIIKOJIBHBIX 00111e00pa30BaTETbHBIX YUPEXKAEHUAX (4 HKCIIEPTHBIX UHTEPBHIO).

3. O6cy:kneHue

BompocaM WHKJIIO3UBHOTO 00pa30BaHUs JleTeH C HAPYIIEHUSAMH B Pa3BUTHU VAEJSIOCH
JIOCTATOYHO MHOTO BHHMaHHs B paboTax OTEUEeCTBEHHBIX IICMXOJIOTOB U  II€JIarOrOB.
JI.C. BoiroTckuii (BwiroTckuii, 1983) y/esisiy BHUMaHHE Pa3BUTUIO JIMYHOCTH C Pa3THYHBIMH
orkioHenusamu. O.®. Borartas, N.®. IlaBamakm, H.II. PacckazoBa (boraras u mp., 2013)
pacCMOTpEIM TEOpEeTHYECKHE AaCHEKThl WHKJIIO3WH, PACKPBUIM OpraHU3allMOHHBIE aCIIEKTHI
VHKJIIO3UBHOU TPAKTUKU B JIOIIKOJIBHOM OOpasoBaTesibHOM yupexxzeHuu. C.A. IIpymuHCKUH,

* Omnpoc mpoBoAuiicsa Ha 0ase momkoabHOro otAeneHus [BOY «I'mmuazus NO 1517», [OY [lerckuii cam NO
1465 «Ham gom Ha IIpecHe», AOMIKOJIBHOTO CTPYKTypHOro mozpaszaenenus ['BOY IO Ne 1678, TBOY
Herckuii cam N@ 47.
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IO.I1. CumonoBa (Ilpymuackuii, CuMOHOBa, 2007) ONHWCAJIN pPa3BUTHE WHKJIIO3UBHOTO
obpaszoBanus, H.H. Manadees (Manodees, 2007) u K.A. Muxainpuerko (MuxaibueHKo, 2012: 77-
79) BBIABUIIN IPOOIEMBI 00pa30BaHUsA JeTel ¢ Pa3INYHBIMU BUJIJaMU HapyIIEHUH.

B cBf3U ¢ MOMy/IIPHOCTHIO TEMBI MHKJTIO3UBHOTO 0O0pPa30BaHUs B COBPEMEHHOM POCCUHCKOM
o0I1IecTBe aKTUBHO pa3pabaThIBAIOTCA IPOrpaMMBbI 00yUeHUs JeTel ¢ HapyIleHUsAMHU B Pa3BUTHUU,
B TOM 4YHCJIe, U C CHHApPOMOM JlayHa B J[OIIKOJIBHBIX 00pa30BaTeJIbHBIX YUpexaAeHusaX. Tak,
JI.B. KmbrTiok, C.I1. ITuumeB (KmbrTiOK, [TnumeB, 2012) onucaayd pa3BUTHE U aJIalITALNIO JETEH C
cuHZIpoMoM JlayHa JIOIIKOJIBHOTO BO3pacTa.

B coBpemeHHOM O0O0IIeCTBE HMHKJIIO3UBHBIM OOpPa30BaHHEM IPUHATO CUYUTATh TAKOW BUJ
OpraHu3anuu Ipolecca OOydYeHUs, MPU KOTOPOM BCE JETH BKJIIOUEHBI B €IUHYI0 CHCTEMY
obpasoBaHus 1 00yJatoTcs B 0011e00pa3oBaTEIbHBIX OPraHU3alMAX 00OIIEro THUIIa, HE3aBUCUMO OT
ICUXUYECKUX, GU3NUYECKUX U UHBIX 0COOEHHOCTEH, I7le OHU IOJIyYaoT HEOOXOUMYIO MOANEPIKKY
Y YIUTBIBAIOTCA UX 0coOble 0Opa3oBareabHble TOTpeOHOCTH. 1o HHK/IIO3UBHBIM 00pa30BaHUEM B
IIIIPOKOM CMBICJIE TIOHMMAEeTCsl COBMECTHOe 0OyueHre OOBIYHBIX JIeTel ¢ eTbMU, KOTOPBIE UeM-
60 OTIMYAIOTCA OT HUX, HAIPUMED, HAIIMOHAIBHOCTHIO, BEPOH, COIIMAIBHBIM CTaTyCOM U TOMY
o/I00HBIM. B y3KOM cMbIC/Ie HHKJIIO3UBHOE 00pa3oBaHUe TPAKTYETCS KaK COBMECTHOe oOyueHue
OOBIYHBIX JIeTEN U JIeTEN ¢ OrpaHUYEHHBIMHU BO3MOXKHOCTAMU 3710poBbsA (masee OB3). B namem
WCCJIEZIOBAaHUM MBI OyZieM paccMaTpUBaTh JIONIKOJIbHOE WHKJIIO3UBHOE 00OpasoBaHUE Kak
COBMECTHOe OOydeHWe M BOCIIUTAaHHE JleTeHl C OTPAHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMH 3/I0POBBSA U
JleTell BO3PAaCTHON HOPMBI B OOBIYHOM JIETCKOM CaJIy.

Ha cerogusamuuii ieHp B Poccum cyiiecTBYIOT passudHble (JOPMBI U BHABI JOIIKOJIHHOTO
WHKJIFO3UBHOTO 00pa30BaHUA: JOIIKOJIbHBIE 00pa30BaTeIbHbIE YUPEKAEHHUA KOMIIEHCHUPYIOIIETO
BH/IA, JIETCKHE CaJbl KOMOMHHUPOBAaHHOTO BHUZA, JAETCKHE Cajibl, HA 0a3e KOTOPBIX PEeaTU3yITCSA
JIOTIOJTHUTEJIBHBIE CITY>KOBbI (JIEKOTEKH, CIIy:KObI pPaHHEH IIOMOIIM, KOHCYJIbTAaTUBHBIA ITyHKT),
MaccoBble JIOIIKOJIbHbIE 00pa30BaTesIbHble YUYPEXKAEHUA C TpyHIaMU KpPaTKOBPEMEHHOTO
npebbiBanua «Ocobbiii pebeHok». B JIOY koMIleHCHpYIOIero BHZA, KaK IPABUJIO, CO3/IAeTCs
CHEeNUATN3UPOBAHHASA IIPEIMETHO-PA3BUBAIONIAs Cpe/la, YYHUTHIBAOIIAS IOTPEOHOCTU JieTei
OIIpeZieJIEHHON KaTeropuu, U OOy4JalTcs JIeTH C OIpefeeHHOH (opMoOl /1e30HTOreHesa.
B nerckux casmax KOMOMHUPOBAHHOTO BH/Ia O0Yy4YAIOTCA JIETH, KAaK BO3PACTHOU HOPMBI, TaK U JIETH,
MMeOIIHe PAa3INYHbIe crienudrueckue obpaszoBatesbHble MoTpebHOCTH (TenkaueBa, 2014).

OO6yueHue JieTell ¢ OTKJIOHEHHUS MU B PA3BUTHUU B OOBIYHBIX MACCOBBIX JIETCKUX CaJIaX UMEET
PAA TIOJIOKUTEBbHBIX CTOPOH. Tak, y OOBIYHBIX JeTell pa3BUBAIOTCA TaKWe KadecTBa Kak,
TOJIEPAHTHOE OTHOIIIEHUE, B3ANMOIIOMOIIb, OT3BIBYNBOCTD. TaKkKe ZIeTH OyAyT C paHHErO Bo3pacTa
MIPUBBIKATh K TOMY, UTO B OOIIECTBE PSAZIOM C HUMHU MOTYT HAXOJHUTHCS JIIOJU C PA3THIHBIMU
0coOeHHOCTSIMH  (OTKJIOHEHHSMHU) B  Pa3BUTUM: HHTEJUIEKTYaJbHBIMU, ICHXUYECKUMH,
¢dusnueckumu. OObIYHBIE AETH HAydaTCs OOIIATHCSA U B3aUMOJIEUCTBOBATH C OCOOBIMH JIETHMU B
MIPOIECCE COBMECTHBIX UTP, BHIMIOJHEHUs PA3JNYHBIX 3a7aHuil. C JIpyroil CTOPOHBI, JJIS JETEH,
HMMEIOIUX OTPaHUYeHUs 0 3/10POBbI0, 0OyueHre UMEHHO B MAacCCOBBIX JIETCKUX €aJlax IO3BOJIUT
ycIlelnHee COnUaIn3upoBarbesa. OHU OYAyT MOJIPaXKaTh CBOMM OOBIYHBIM CBEPCTHHUKAM, YUHUTHCS
B3aUMO/IEHICTBOBAaTh HE TOJIBKO € OJMKAaWIINM OKpy:KeHueM (ceMbs, POJICTBEHHUKU), HO U C
POBECHHKAMH.

Ha ceromHAmHUNA JeHb camMON paclpOCTpAaHEHHOU TeHeTUYeCcKOW aHOMaylnel SABJIAeTCA
cuHZIpoM JlayHa, KOTOpPBIY BbI3BAaH yBeJIMUeHUEM KOJIMUeCcTBa XPOMOCOM B KJIETKAaX, II03TOMY 3TOT
BPOXKJEHHBIM CHUHJIDOM HeJIb3sd IMPUOOpecTH B TedyeHUe KU3HU. COIJIaCHO CTaTUCTUYECKUM
JIAaHHBIM, W3 700 HOBODPOXKAEHHBIX 1 pokaaercs ¢ cuHzapomom /Jlayna. Ilpuwyem maHHBIN
MOKa3aTeIb OJUHAKOBO PAaCIPOCTPAaHEH B PA3JIMUYHBIX CTPAHAX, TO €CTh, KJIMMAT, COIUATIBLHOE
MOJIOJKEHWE W paca He OKAa3bIBAIOT BJIMAHUS Ha YBEJIUUYEHHE WU YMEHbIIEHUE KOJIMYEeCTBA
POXKAEHHBIX ¢ cuHapoMoM JlayHa. Bospact maTepu MOMKET CTaTh CYIECTBEHHBIM (DaKTOPOM
YBEJIMUEHUs JJAHHOTO TIOKA3aTesisl, HO M3-3a TOTO, 4YTO O0Jiee MOJIOJ/Ible MAaTepH POXKAIOT Yallle,
poauTesnu etei ¢ cuHApPoMoM JlayHa IMpeJicTaBIEHbI BO BCeX BO3pAacTHHIX KaTeropusx (ITerposa,
2015). PebGeHok c cunHzapomoMm JlayHa MOKeT POJAUTHCA B JIIOOOM ceMbe, HE3aBHUCHMO OT ee
COLIMAJIBHOTO MOJIOXKEeHUs, Bo3pacTa poauresei (Muds! u mpasaa).

JleTu ¢ JaHHBIM CUH/IPOMOM YacTo 0OJIEIOT, TSKEJIO0 ePEHOCAT JleTcKue NHGEKIUH, TaK Kak,
y HHUX OCJa0JIeHHBIH WMMYHHUTET, TaKKe y HUX HMEIOTCA HapyIIeHUs WHTEeJIEKTYaJIbHOIO
pa3BuTua (YMCTBEHHas OTCTaJIO0CTb, HEJOPA3BUTOCTh peuu), IpobjieMbl C MOTOPHBIM U
(pr3nyeckuM pa3BUTHEM.
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4. PesyiabTaTsl

CpaBHeHUe IPeACTaBJIeHHH POAUTE e «O0OBIYHOM IPYIIIBI» U KMHKJIIO3UBHOM
TPYIIIBI» O JOUIKOJIbHOM HHKJIIO3UBHOM 00pa3oBaHUU

B coBpeMeHHOM pOCCHICKOM OOIIECTBE HHKJIIO3UBHOE OOpa3oBaHHE TOJBKO HAaYWHAET
pa3BUBAThCSA U BHEAPATHCA MAacCOBO B JOIIKOJIbHBIE YUpek/ieHus. /[aHHasA MpaKTHUKA YiKe
HICIIOJIb3YETCS B MACCOBBIX IIKOJIaX M TOJIBKO B MTOCJIE/THIE HECKOJIBKO JIET, B IETCKUX CaZlaX.

Tak, Mo JaHHBIM HAIIIETO OIPOCA, TOJIBKO 30,6 % poauTesie eTell « MHKJIIO3UBHOU TPYIIIIBI»
JIETCKOTO Ca/ia MPAaBWIBHO TPAKTYIOT MOHATHE «UHKIIO3UBHOE 00pa30oBaHUE», 5 % PECIIOH/IEHTOB
3aTPYAHWINCh JaTh OTBET Ha IIOCTaBJeHHBIA Bompoc. IIponent (22,7 %) poaurenedt aeren
«OOBIYHOU TPYyNIbl», WHMOPMUPOBAHHBIX 00 WHKIIO3WBHOM OOpa30BaHUU HECKOJIPKO HIKE.
ITO CBABAHO C TEM, UTO, Jlaske o0yuas JeTell B OJTHOM JIETCKOM Ca/ly, He BCe POAUTENU 3HAIOT O
HAJIMYUY B HEM HWHKJIIO3UBHBIX TPYyNI. 53,1 % poauTesied >KeHCKOTo I0Jla UMEIOT MPaBUJIbHOE
IIpEe/ICTaBJIEHHE O CYyTH ITOHATUS HHKIIO3UBHOTO 00pa30BaHUsl, B OTJIMYHE OT POJAUTENIEH MY?KCKOTO
mnoja — 46, 9 %.

[IpumeyaTesbHBIM fABJsIeTCA U TOT (aKT, 4YTO HHOOPMUPOBAHHOCTh O IIPAKTUKe
WHKJIFO3UBHOTO 00pa30BaHUs HANpPsAMYKI 3aBHCHAT OT YPOBHS 00Opa30oBaHUs PECIOHJIEHTA.
Tak, 64,1 % poauTeseli ¢ BBICIIUM 00pa30BaHUEM MPABUJIBHO TPAKTYIOT IIOHATHE «UHKJIIO3UBHOE
obpa3oBaHue», TIOHUMasl €r0 Kak COBMeCTHOe 00yueHHe OObIYHBIX JIeTeN U JIeTel ¢ HapyIIeHUsIMHU
B Pa3BUTHH.

Eme opauM ¢axTtopoM, BIUAOIMAM Ha WHQOPMHPOBAHHOCTh 00 HWHKIIO3UBHOM
00pa30BaHUU, SIBJISETCA HAIMYHE ONBITA MHKIIO3UBHOTO O0yUYeHUs y AeTel. 57,8 % OmpoIeHHBIX
poauTesiell JieTell MHKJIIO3UBHOW TPYIIIBI 1Al BEPHBIM OTBET Ha BOIIPOC O TPAKTOBKE MOHATUA
WHKJIIO3UBHOTO O0pa3oBaHWsA, B OTJIMYME OT POJUTENIEH AeTell OOBIYHOW TpymIbl — 42,2 %
OTIPOIIIEHHBIX.

Takum 06pa3oM, UeM BbIllle YPOBEHb 0Opa30BaHMUsA, TeEM OOJIBIIIE POIUTENIH OCBEIOMJIEHBI 00
WHKJIO3UBHOM 00pa3oBaHUU. PoauTenu, JIeTH KOTOPBIX OOydaroTCs B HHKJIIO3UBHOUN TPYIIIIE
JIETCKOTO CaJila, UMEIT BepHOe NMOHMMAaHWEe CyTH WHKJII3UBHOTO OOpa30BaHHsA, YEM POIUTEU
JleTell, He UMEIOIIUX TAKOTO OIbITa. PoAMTENN JKEHCKOTO I0JIa 3HAYUTEJIbHO Yallle MPaBUIHLHO
TPaKTOBAJIM MOHATHE WHKJIIO3WBHOTO 00pa30BaHUs, B OTJIMYKME OT POJUTEJEH MY>KCKOTO II0JIa B
cwTy OOJIBIIIEH BKJIIOUEHHOCTH B BOCIIUTaHUE pebeHKa U JKU3HbB JIETCKOTO cajia.

IIpeacraBieHua poauTeSIed OOBIYHBIX JIeT€d O MOIMIKOJbHOM HHKJIIO3UBHOM
o0pa3oBaHUM.

OpHoli u3 mpobsieM, KOTOpasi BJIMsSEeT Ha OTHOIIEHHE POJUTENIeH jerTed, oOydJarolmuxcs B
OOBIYHOH TpyIIle JETCKOTO caja K JOIIKOJHbHOMY WHKJIIO3UBHOMY OOpPa30BaHUIO, SIBJISIETCS
pasjuurie TMpeACTaBIEHUA O IIPEMMYINECTBaX U HeJOCTaTKaxX JAHHOW MPaKTUKH, O PeIleHuU
mpobsiemsbl amanrtaruu aereii ¢ C/I, o0 yc/jI0BUSX BBeJIEHUS WHKJIIO3UBHOTO O0Opa3oBaHUA B
MAaCCOBBIX JIETCKUX CajilaX, a TAaKXKe B OIpeeJeHNN KOHKPETHBIX CIIOCOO0B B3aWMOJIENCTBUSA
OOBIUHBIX JIETEN U IETEN ¢ OTPAaHNYEHHBIMU BO3MOXKHOCTAMU (cuHapoMm JlayHa).

PecrioH1eHTHI yKa3au HECKOJIBKO CIIOCOOOB B3aMMOJIEHCTBUS OOBIYHBIX JIeTeld U pebeHKa ¢
CH. Cpeny HUX JUIUPYIOIIUE TO3WIMA 3aHUMAIOT ciydaiiHoe oOmieHwe Ha yiaune(38,0 %),
o0IlleHre Ha COBMECTHBIX MeponpuATusax(37,8 %) u coBMeCTHbIE WTPHI BO JIBOPE U HA YJIHIIE
(35,3 %). Tosbko 13,4 % PpECIIOH/IEHTOB CUUTAIOT, YTO OOBIYHBIE JeTh U pebeHok c¢ CJI moryr
BOCITUTHIBATHCSA B OJTHOU TPYIINE JAETCKOTO €ajia, a 19,3 % yOeKAEeHbI, UTO 3TU JIETH HE JOJIKHBI
B3aHMO/IEHCTBOBAaTh HUKAKUM 00pa3oM. BocmuraTesiu mojaraioT, 4TO BasKHO IIPOBOJUTH Oece/ibl C
POIUTENISIMU O TI0JIb3€ WHKJIIO3UBHOTO 00pa30oBaHUA B JETCKUX cajax JJIsd BCEX JieTeH, Kak I
OOBIUHBIX, TAK U JIJIST OCOOBIX: «...paccKa3aTh O CyTH 00pa30BaHUs, YTO 3TO MOKET JaTh JAETAM, UTO
Oyner paboTaTh JIOTOIIEJl, COMPOBOXKAAIOIINM, HE MPOCTO IOCAAAT 3TOr0 pebeHKa, a CO3JaAyT
CIeluaIbHbIE YCJIOBUsS; OOBSICHATHh UM, YTO JIETH C CHHAPOMOM JlayHa I00phIe U TaKHe JKe, KaK Bce
ocTaJibHbIE» (MHEHUE BOCITUTATE ST OOBIYHOM IPYIIIIHI IETCKOTO caza NO 3).

Cpenu criocob0B amamnTauu IeTed ¢ CUHAPoMoM JlayHa K >KU3HU B OOIIECTBE POIUTENTH
OOBIUHBIX JIETEH OTMEYAIOT PA3JIUYHBbIE UX BapHAHTHI. TOJIBKO 24,4 % OMPOIIEHHBIX POJUTEEN
JleTeil OOBIYHOM TPYMNIBI JETCKOTO CaZia CUUTAIOT, YTO JETH C CHUHApoMoM JlayHa JIOJIKHBI
oby4JaTbcs ¢ OOBIYHBIMU JIeTbMU, Kaknplii mAThIA (21,0 %) cuMTaeT BO3MOXKHOCTb OOYYEHHS
BMecTe ¢ OOBIYHBIMH JETBMH TIIPU YCJIOBHU IIOCEIIEHUS CIIEITUATHUCTOB, OOJIBITMHCTBO K€
(39,5 %), 4TO Takue JeTU AOJLKHBI YUUTHCS B CIIEITUATTM3UPOBAHHBIX YUPEXKIeHUAX, 8,4 % — noma
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U 6,7 % 3aTPyAHWINCH OTBETUTH. ATO O3HAYAET, YTO POJIUTENH JIeTeH OOBIYHOM TPYIIIHI IE€TCKOTO
caia yoeXkZieHbl B HeOOXO/TUMOCTH OOYUYeHHs JIeTel ¢ CHHAPOMOM JlayHa B Clieluau3uPOBAHHBIX

yUpeXKAEHUAX.

IIpeacraBjaeHusi poauTeEJSell «OOBIYHON TIPYNIbI» 00 YCJIOBUSX BBEJAECHUA
HUHKJIIO3UBHOTO 00pa30BaHUA U HEOOXOAUMBIX 3HAHUAX M HaBbIKaX BOCIIHUTATEJIEH.

Pogutenn OOBIUHBIX JeTeld B KadecTBe HawOOJiee 3HAUYMMBIX VCJIOBUH BBEJIEHUS
WHKJIIO3UBHOTO 00pa3oBaHUsA B JETCKUX CaZlax OTMedaloT pa3paboTKy cHelHraJIbHbIX
oOpasoBaTeyIbHBIX MporpaMM, (GOPMHUPOBAHUE ITOJIOKUTETHLHOTO OOIIECTBEHHOTO MHEHWS,
yBeJIMUEHHE BPEMEHU, OTBEAEHHOTO Ha 00pa30BaTEJIbHYIO JeATeIbHOCTh, JOMOJHUTETHHYIO
podeCCHOHATBHYIO TTOATOTOBKY BOCIUTATENIEH W MPUOOPETEHHE JIOMOTHUTEIBHBIX 00yJaIOIInX
urp u MarepuaioB (cMm. Puc. 1). DTO cBA3aHO C TeM, YTO JJIsi BHEIDEHUs [aHHOTO BHA
00pa3oBaHUs HEOOXOAMMO 000PY/I0BATh ITOMEIIEHHE, TOATOTOBUTD IIEPCOHA U POTUTENEH.

Paspacora cremmansx oopasonarerrr - | 0

TIporpaMMm

Dopumpopaie nonoenssoro N

00eICTBeHHOTO MHEeHII

Veemmaerme spemern, otsenenroro  Ha [N ;10

OﬁpaSOBaTeJTbHyIO ICATCIbHOCTD

fonomrrensias  mpodecenonansies G .

MHOATOTOBKA BOCIIHTATENIe

Hpeocpereame sonomumens o I <5

00YHAFOIIIX UTP U MaTepHAIOB

Puc. 1. YcioBus BBeZIeHN HHKJIIO3UBHOTO 00Pa30BaHUA B IETCKUX CA/IaX, 10 MHEHUIO POAUTENIEH
(B % OT umcIIa ONPOIIEHHBIX POIUTENIEN IeTell OOBIYHOU IPYIIIIBI IETCKOTO CaZia; IOIYCKAIOCh
HECKOJIPKO BADUAHTOB OTBETA; PAH;KUPOBAHO 10 YOBIBAHHUIO)

ITo MHeHUIO poauTesIed OOBIYHBIX JETEMH, IOMOJTHUTEIbHAS TPOdECCHOHATIBHAS TTOATOTOBKA
BOCITMITATeJIEH sBJIsIETCS OAHUM W3 HauboJiee BaKHBIX YCJIOBHUU BBENEHUS HWHKJIIO3UBHOTO
oOpasoBaHUs B JIETCKUX cafax. [Ipu aToM, y BocmuTaTesiell MHKJIIO3UBHBIX I'PYIII IETCKUX Cajl0B, B
KOTOpbIX oOyuaercs pebeHOK ¢ CJI, /OKHBI OBITH C(OPMHUPOBAHBI CIIEIUAIbHbIE 3HAHUSA U
HaBBIKA 00 0COOEHHOCTSIX Pa3BUTHA JIETEN ¢ 3TUM 3a0osieBaHueM (37,0 % OT 4mcjIa OTBETUBIIINX),
BocupusTue pebenka ¢ C/[ HapaBHe ¢ APYTMMU JIeTbMU B rpyiie (33,6 % OT 4ucia OTBETUBIIINX),
yMEHHE HaIaKUBATh KOHTAKT CO BCEMHU JETbMH M YMEHHE OCYIIECTBJISTh WHAWBUIYTHHBIN
moaxon K AeTam (31,1 %, 31,1 % oT urciia OTBETUBIINX, COOTBETCTBEHHO).

Pogutesnn oOBIYHBIX ETEN BBIIETUIIN HECKOJIBKO IMPEUMYIIIECTB U HEOCTATKOB COBMECTHOTO
o0y4JeHus 0ObIYHBIX JieTell ¢ pebeHkoMm ¢ C/I. 35,3 % OTBETHBIINX CUHMTAIOT, UTO UX JE€TH HAydaTCs
B3aMMO/IENICTBOBATH C OCOOBIMH JIETHMHU, 28,6 % — He BUIAT IMOJIOKUTEILHBIX MOMEHTOB H 23,5 %
OTBETHUBIIHMX ITI0JIaral0T, YTO JETH C CUHApPOMOM JlayHa HpHUOOPETYT HEeOOXOAUMble HABBIKU U
kauectBa (cm. Puc. 2). CieoBaTeIbHO, TOYTH TPETh POAUTENIEHl HE BHUAAT IPEUMYIIECTB OT
JIOIIKOJILHOTO MHKJIIO3UBHOTO 0Opa3oBaHUs i JieTeid. CBSI3aHO 3TO, IpPeEXKJie BCEro, C TEM, UTO
JIETH STHX POJAUTEIEd He MMEIOT OIbITa OOy4YeHHs B WHKJIIO3UBHOUM TpyIIe JETCKOro caja, a
3HAUUT, MPEJICTABIEHUS] POJAUTENIEH MOTYT OTJIMYAThCS OT PEaIbHOM CUTYaIluM B TaKUX TPYIIIIAX.
OnHako MHEHHe BOCIHUTaTesisi 00 M3MEHEHUSX B CBSI3U C BBEJIEHHEM WHKJIIO3UBHOM TPYIIBI B
JIETCKOM cajJly ToBOpUT 00 oOpaTHoM: «Bo-mepBbIX, OOJIbIlIe TOSBUJIOCH MaTepuasia st
Pa3MBIIIIEHUS, KaK POJAUTEJISIM, TaK U JETAM... ¥ IJISI BOCITUTATE TSI OOJIbITIAs OATOTOBKA, KaK/IbIH
JIeHb OH JIOJDKEH JIOBOJIUTH /10 0coOOTO pebeHKa 3HAHUA. Y JIeTel pa3Hble CIIOCOOHOCTH
BBITIOJTHATh Ty WX WHYIO paboTy, IMO3TOMY HY:KHO pacIIaHHPOBATh paboTy, 4YTOoObI OHAa ObLIa
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WHTEpeCHA W TeM, U JPYI'MM, MaTepHas JO0JDKeH ObITh HAIJIAAHBIM. [[711 BOCHIHTATENS CTaJIO
Tpy/IHEe, TaK KaK, O0JIbIlle BpeMeHH YXO/IUT Ha MO/ITOTOBKY 3aHATUH. B TO 7Ke BpeMsi, BOCIIUTATe b
MOJKeT HaOJII0/IaTh 3a PE3yJIbTaTOM BO3/EUCTBUA Ha JieTeli: TOOUJICS JIM OH TOTO, UTO JIETH CTaJIH
6oJiee MIJIOCEPAHBIMU U T00PO’KEJIaTeIbHBIMU 110 OTHOIIEHUIO K OCOOBIM ZIeTsIM?» (BOCIIUTATE b
WHKJIFO3UBHOU TPyHIIEI 11/ ¢ N24).

T T B T b € e 33 0
1

0COOBIMHU JIETHMHU

e e R

HCO6XOI[I/IMBIG HaBBIKH, Ka4CCTBa

Her mososkureibHbIX MOMEHTOR [ 25,8

Puc. 2. [Ipeumy1ecTBa COBMECTHOTO JOIIKOJILHOTO O0yUeHUsI OOBIYHBIX IeTel U peOeHKa C
cuHApOMOM JlayHa 10 MHEHHIO pouTesiel (B % OT YMcIa OTBETHBIINX; IOIYCKAIOCh HECKOJIBKO
BAapUAHTOB OTBETA; PAHKUPOBAHO I10 YOBIBAHUIO)

K HemocTaTKaM cOBMeCTHOTO 0OyUeHMs OOBIYHBIX leTel u peberka ¢ C/I poauTenu OTHeCIN
CHIKEHUE y JieTell MHTepeca K 3aHATUAM II03HABATEJIPHOTO ITUKJIA, CHIDKEHUE YCIEBAEMOCTH U
TEMIIOB Pa3BUTHUSA y OOBIYHBIX JIeTel, YXyZIIeHNuEe CaMOUYyBCTBUS JeTell ¢ cuHApoMoM JlayHa u
CHUKEHUEe BHIUMAaHUA K OOBIYHBIM JIETSIM CO CTOPOHBI BocmuTaTesieid. CiieloBaTeIbHO, POJIUTETN
OOBIYHBIX JIETEN MPEAII0IaraioT, UTO IPOrpaMMa HHKJIIO3UBHOTO 00pa30BaHUsA B IETCKUX Ca/aX He
CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO BCEX JIeTEH: OTPHUIIATEIPHO CKa3bIBAETCS HA YCIEBAEMOCTH OOBIYHBIX
nered 1 Ha camouyBcTBHU etelt ¢ C/I (cm. Puc.3).

e T IO K N N 07 7

INO3HAaBATCIBbHOI'O IHKIIA

G T O | 0,7
>

pa3BUTHA Y OOBIYHEIX JeTel

L G O B O ey 11 §

cuaIpopoMm JlayHa

CHIDKeHHe BHIMAaHHI K OOBIYHBIM JCTHAM CO _ 21.0
>

CTOPOHEI BOCITHTATEIT eif

Puc. 3. HeocraTky COBMECTHOTO JIOIITKOJILHOTO 00y4YeHUs OOBIYHBIX JleTeld U pebeHKa ¢
cuHZIpoMoM JlayHa o MHEHUIO pojiuTesied (B % OT YKCJIa OTBETUBIINX; IOy CKAJIOCh HECKOJIBKO
BApPHUAHTOB OTBETA; PAHKUPOBAHO 110 YOBIBAHUIO)

Takum 06pa3oM, poiUTeNH ieTell OOBIYHOU TPYIIBI IETCKOTO cajja CYUTAIOT, 4To ety ¢ C/I B
OCHOBHOM JIOJDKHBI 00ydYaTbCs B CHEIUAIM3UPOBAHHBIX YUpexkJeHUusX. OObIYHbIE AETH, IO
MHEHUI0 PeCHOH/IEHTOB, MOTryT o0matbcsa ¢ pebeHkoMm c¢ CJI HCKIIOUYNUTENIBHO HaA YJIUIE
(coBMeCTHBIE UTPHI U CJIydaiiHOe OOIIeHHEe) WJIM HAa COBMECTHBIX MEpPONPHUATUIX (IIPA3HUKAX).
OKOJI0 TpeTu peCIOHJEHTOB II0JIATAI0T, YTO IOJIOKUTEJIbHblE MOMEHTHI IIPU COBMECTHOM
o0yueHNU OOBIUHBIX JleTell U pebeHka ¢ C/I oTCyTCTBYIOT. TO OOBACHAETCA TEM, UTO OOBIYHBIM
JIETAM y/eJIsIeTCS HENOCTAaTOYHO BHUMAHHUSA CO CTOPOHBI BOCIUTATENIEH, a TaKiKe CHIKAETCS
yCIIEBa€MOCTh OOBIUHBIX JIeTEN U YXYAIIIAeTCs CaMOYyBCTBHE pebeHKa ¢ cuHApoMoM JlayHa.

CrieoBaTesibHO, UCXO/S U3 BBINIECKA3aHHOTO, POAUTENN OOBIYHBIX JETEHl B COBPEMEHHBIX
YCJIOBHSIX, B OCHOBHOM, HE TOTOBBI NPUHATH MPAKTHKYy WHKJIIO3UBHOTO 0OpAa30BAHUS B JIETCKUX
cagax. [To MHEHHUIO BOCITUTATENISA, OTHOIIIEHUE POAUTENIE OOBIYHBIX JETEH 3aBUCUT OT TOTO, UTO
XO0YeT MOJIyYUTh POJIUTENDh OT 00yueHUs peGeHKa B JETCKOM Caly, a TaKXKe OT CAMUX POJIUTesIei:
«80 % OyayT MpOTUB, IOTOMY YTO CAMU POJIUTEJH JEJATCA Ha pa3Hble IPYIIIbI: TOJIEPAHTHBIE 110
CBOEN CyTH U BOCIUTAHHBbIE, OHU OYyAyT «3a», Ipyrue — KapbepUCThl, OHU OyAyT OUTHCA 3a TO,
4yToOBl UX pPebeHOK Moydyus Jydilee oOpa3oBaHue. HeonuHakoBble POAUTENH, IO3TOMY
HEO/IMHAKOBBIN MOJXO0/ K BBEJIEHUIO MHKJIIO3UBHOTO 00pa3oBanusa. OHU He MOHUMAIOT TOTO, YTO
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UX JIeTH, OOINasch C JETbMH C CHHApPOMOM JlayHa, CTAHOBATCA TOJIEPAHTHBIMU, JOOPBIMU»
(BocmuTaTe IH OOBIYHOM TPYIIITBI JETCKOTO casa N2 3). Bociuraresu y6eKeHbl, YTO POJUTEIH elle
He TOTOBBI K HOBOBBEJIEHUSM B JIETCKHX Ca/laX, B TOM YHCJIE, U K WHKJIIO3UBHOMY 00Opa30BaHHUIO,
TaK KakK, pa3HbI yPOBEHb Pa3BUTHA JIETEH CKAJKETCS U Ha YPOBHE 00pa30BaHMUS TPYIIIBI B 1IEJIOM:
«He Bce TOTOBBI NPUHATH JaHHblE H3MeHeHUs. KaKabpIlli poOAHWTENh XoueT, YTOObI pebeHOK
BOCIIUTHIBAJICSI B YUPEKJIEHUHU C BBICOKMM YPOBHEM OO0pa30BaHUsA, YTO OYAET 3aTPYAHHUTEIHHO
OCYIIECTBJISITH IPU HAJIUYHUHU PA3HBIX BO3MOKHOCTEH JeTel, 110 MIPUYUHE 3/I0POBbsI» (BOCIIUTATED
OOBIYHOY TPYTIIBI AETCKOTO cazia N22).

OneHKa ombITa POAUTEEH OOBIYHBIX JAeTel, OOyJYaloImuXcd B MHKJIIO3UBHOM

TPYIIIIe JEeTCKOro caja.

OTHoOIIIeHHEe POIUTENIEH K TOIIKOJIbHOMY HHKIIO3UBHOMY 00pa30BaHUI0 BO MHOTOM 3aBHCUT
OT HAJIMYUS OIbITA. AGCOIOTHOE OOJIBITMHCTBO POAUTEEH OTMETUIIN, YTO MX JIETH 00yJaroTCs B
WHKJIIO3UBHOM TPYyIIIe, KAK MUHUMYM, ZiBa roja. Korzja poauTesiu y3Haad O TOM, YTO UX PeOEHOK
3a4YKC/IeH B MHKJIIO3UBHYIO TPYIIY JETCKOTO Ca/ia, UX Peaknusa Obuia pasndHoi. OTHOCUTETFHOE
OOJIBIIIUHCTBO  PECIOH/IEHTOB  HCIBITBIBAJIA  COUYYBCTBUE, comepexxuBanue (27,3 %),
3aMHTEPECOBAHHOCTH (24,0 %), cnokoiictBue (19,8 %). Ho ObUIM U Takue pOIUTENH, KOTOPHIE
YyBCTBOBAJIM B TOT MOMEHT TPEBOTY, 00ECIIOKOEHHOCTH (9,1 %), yausiieHue (7,4 %), pacTepsIHHOCTD
(5,8), “CTIBITHIBAJIN YYBCTBO HEJIOBKOCTH (5,0 %) u maxke 6e3pasiuaus (5,0 %).

15,7 % OTBETUBIIHX YKa3a/Ii Ha HAJIMUKE CJI0KHOCTEH B MPOIIECCE COBMECTHOTO O0OyUEeHHs UX
pebenka u pebenka ¢ C/I. Ha Puc. 4 mpe/icTaBieHbl CJIOKHOCTH, KOTOPbIe BO3HUKAIU y JIETEH B
mmpoiiecce 00yueHHs1 B MHK/IIO3UBHOM I'PYIIIIE IETCKOTO cafia, [I0 MHEHHUIO UX POJIUTEJIEH.

HepHnMareapHOCTE BO BpeMA _ 381
2

06pazoBaTembHOTO TPOoTecca
HepaBHOMEPHOCTB

pacnpenencrns sanvarns [ 33.3
BOCIIHTATENIS

Kongumuxrs ¢ neromu [N 28.6

O1Kas peﬁeHEa OT BBIIIOITHEHHA I 48
E

YKa3aHMil BOCITHTATENS
B /la BHet

Puc. 4. C/103kHOCTH B MHKJIIO3UBHOU T'PYIINE y JIeTeH, 0 MHEHHIO UX poauTesiel (B % ot uncia
OTBETUBIIIHX; JOIYCKAIOCh HECKOJIBKO BAPUAHTOB OTBETA; PAHKHMPOBAHO 10 YOBIBAHUIO)

Pogutenn oTMeuasim wu3MeHeHHWEe B IIOBEJIEHHM CBOUX JleTed Tociie oOydeHus1 B
WHKJIFO3UBHOU TPYIINE JETCKOTO caza. OTHOCUTEIbHOE OOJIBITMHCTBO POAUTENENH OTMETHJIN, UTO
ux pebeHOK cTas apyxkentooHee (34,5 %). IIpu aToM 29,4 % OTBETHBIIIUX PECIIOH/IEHTOB CUHMTAIOT,
4YTO IOBe/IeHNEe UX pebeHKa HUKaK He U3MEHUJIOCH Iocjie o0yueHus B Takoi rpymie. HecMoTps Ha
3TO, Y JIeTeH, 10 MHEHHIO UX POJIUTeNIed, COOPMHUPOBAIUCH TaKHe, B OCHOBHOM, IIOJIOKUTETbHbIE
KauecTBa, Kak: oOmUTENbHOCTDh (35,3 %), mMoOposkenmaresbHOCTh (34,5 %), 3ab00Ta O APYrux
(29,4 %), oT3BIBUMBOCTD (27,7 %), MUCHUIUIMHHUPOBAHHOCTH (25,2 %), BEXRIUBOCTH (24,4 %),
CaMOCTOATEIBHOCTS (23,5 %), BHUMATEIbHOCTS (21,8 %), HCIOJIHUTETBHOCTD (18,5 %).

Pogutenu cuumramoT, uro aetu ¢ CJI Takke HMEIOT HPEUMYIIECTBAa OT JOIIKOJIBHOTO
WHKJIIO3UBHOTO 00pa3oBaHUs. 42,5 % PECIOH/IEHTOB I0JIaraloT, YTO TaKOW peOEHOK HayUHTCs
B3aHMO/IEHCTBOBATh C OOBIYHBIMU JIETBMH C PaHHETo Bo3pacra, 40,8 % — CMOXKET IOJIyIUTb
JIOTIOJTHUTEJIBHYIO TIO/IJIEPKKY CO CTOPOHBI CBEPCTHUKOB, 37,5% — OyZeT 4yBCTBOBaTh cebsi Gosiee
IIOJTHOIIEHHO, yYacTBYsl B JKH3HH JIETCKOTO KOJUIEKTHBA HapaBHE C JAPYTHMH JAETbMH, 33,3 % —
OyZeT akTUBHO pas3BUBAThCA, 31,7 % - MOABUTCA OOJIBIIE BO3MOXKHOCTEH IIPOSIBUTH CBOM
CIIOCOOHOCTHU B Pa3INYHBIX BU/IAX JIESATETLHOCTH.

BesycyioBHO, 32 BpeMs 0oOyueHUs JeTell B MHKJIIO3UBHON TIpYIIIle OTHOIIEHUE pOAUTesel
MOIJIO MEHSITbCS B 3aBHCHMOCTH OT BO3HUKHOBEHHs PAa3JIMYHBIX CJIOKHOCTEH WM HA0OOPOT,
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MTOJIOJKUTEILHOTO pe3yJsbTata Ayl uX pebeHka. Tak, y 55,5 % pPECHOHAEHTOB, OTHOIIEHHE K
JIOIITKOJIBHOMY HHKJTIO3UBHOMY 00Opa30BaHHI0 U3MEHUJIOCH B ITOJIOKUTEILHYIO CTOPOHY, Y 38,7 % —
OCTaJIOCh HEW3MEHHBIM, 1,7 % U3MEHWIN CBOE OTHOIIEHWE B XYAIIYI0 CTOPOHY, a 4,2 %
3aTPyAHWINCH OTBETUTH HA JAHHBIN BOIIPOC.

Takum o06pasoM, Hallle MPEANOJIOKEHHE O TOM, UTO Ha (OPMHUPOBAHHE TOJIEPAHTHOTO
OTHOIIIEHUsI POJIUTENIEH K JOIIKOJIbHOMY HHKJIIO3UBHOMY OOpa30BaHUIO OKA3bIBAIOT BJIMSHUE
TaKle COIUOKYJIbTYPHblE (HaKTOpbl, Kak WHMOPMHUPOBAHHOCTb O TPAKTHKE JIONIKOJIBHOTO
MHKJIIO3UBHOTO 00pa30BaHUsA, HAINYNE OIBbITA U YPOBEHb 00PA30BaHUs POAUTEIEH B pPe3ysIbTaTe
HCCJIeIOBAHUS TIOJTHOCTBIO TOATBEPANIOCh. Tak, poauTesy, UMeoIe Bbiciiee 00pa3oBaHUe, IeTU
KOTOPBIX OOydJaroTCsl B WHKJIIO3UBHOM TPyINIE JETCKOTO €aJia, OTHOCATCA K JAaHHOMY BHAY
MIPAaKTUKA B IE€JIOM TIOJIOKUTENbHO. 0 MX MHEHHIO, B TPYIIeE JeTell WHOrAA BO3HUKAIOT
CJIOJKHOCTH, HO IIPU 3TOM OHH CTAHOBSITCSA JIPY:KeT00Hee, yJIaTCs B3aMMO/IEHCTBOBATh U IIOMOTAaTh
JIPYT APyTy. B TO BpeMs, Kak poAuTeN /leTell OOBITHOUN IPYIIIBI CYUTAOT, YTO JIETH C CHHPOMOM
JlayHa JOJKHBI 00yJaThCs B CIIENHMATU3UPOBAHHBIX YUPEKIAEHUIX, a UHKIIO3UBHOE 00pa3oBaHUe
He IIPUHECET I0JIb3bI HU OOBIYHBIM, H OCOOBIM JIETSIM.

5. 3aKJII0UeHUue

JIOIIIKOJIbHOE HMHKJIIO3UBHOE 00pa3oBaHHE MMEET Psifl IIPENMYIIECTB B HemocTaTkoB. Cpemu
MIPEUMYIIECTB MOKHO BBIAEIUTHL (OPMHUPOBAHNE YV OOBIUHBIX JeTel HaBBIKOB B3aMMOIEHCTBUS C
pebeHKOM He BO3pacTHOM HOPMBI paszButusa (cugapoM JlayHa), nOpuoOlneHue aeTeld
OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSAMHU 3[0POBbS K OKPYKAIOIIHUM €ro CBEPCTHHKAM U B3POCJIBIM.
K HegocTaTKaM OTHOCSTCA: CHIJKEHMEe 00pa30BaTeIbHOIO YPOBHA Pa3BUTHUA U MOATOTOBKU BCEH
TPYIIIIBI IETEH U OTCYTCTBHE 'PAMOTHOTO pacIpeieJIeHUsI BHUMAHUS BOCITUTATEJSI IO OTHOIIIEHUIO,
KaK K OOBIYHBIM, TAK 1 OCOOBIM JIETSIM.

C uenpio (GopMHPOBAHUS TIOJOKUTEIHHOTO OTHOIIEHHA K HPAKTUKE WHKJIIO3UBHOTO
o0pa3oBaHUs B JIONIKOJIBHBIX OOIe0Opa30BaTeIbHBIX YUPEXKAEHUsX, Ha OCHOBE aHaIu3a
MHTEPBBIO U JIAHHBIX aHKETHOTO OIpoca, ObLIM pa3paboTaHbl CAeAyIOIIde PEKOMEH AU II0
YJIyUIIIeHU0 croco60B WH(MOPMHUPOBAHHUA POJUTENIEH O JaHHOW IpaKTHKe 00pa30BaTeIbHOTO
mpoliecca:

e [IpoBe/ieHIE COBMECTHBIX MEpPONPUATHU (IIpasHUKOB) 1y Aeteir ¢ OB3 u pgereit
BO3PACTHON HOPMBI Pa3BUTHSI.

e llHhOpMUpOBaHUE BCEX POJUTENEH O JIOIIKOJIbHOM HWHKJIIO3UBHOM OOpa3OBaHUU U O
TIOJIOKUTETLHOM OTIBITE BHEJIPEHUS JAHHOTO BH/Ia 00pa30BaTEIbHOM MPAKTHUKHU B APYTUX JIETCKUX
cajax.

e [TpodeccuonanpHas (Tmepe-)moaroToBKa BOCITUTATE e (moBeIIIIEHHE YPOBHS
KBaTUUKAIINH, 00ydeHue 1 paboThI C JeTbMHU Pa3HOU BO3PAaCTHOM HOPMbI PA3BUTHSA).

e Co3/laHre MaTepUaIbHO-TEXHUYECKO U YCOBEPIIEHCTBOBAaHHE 3aKOHOJIATeJIbHOU 0a3
JIOIITKOJIBHOTO UHKJIIO3UBHOTO 00pa30BaHUs.

e lnpopmupoBanue pojutesiei 06  0COOEHHOCTSX JieTe C  OrpaHUYEHHBIMHU
BO3MOKHOCTSIMU 37T0POBBSI.
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OTHOLIEeHHuE poauTesel K JOIIKOJIbHOMY HHK/JIIO3UBHOMY 00Pa30BaHUI0 OOBIYHBIX
JieTed U pedeHKa ¢ cuHapoMoM /layHa

CretsiaHa AstekcauzpoBHa ['youHa 2-* , AHacracus HukosiaeBHa CepeOpsikoBa 2,
Exkarepuna AnekceepHa ®enoposa 2

a Poccuiickuil XMUKO-TeXHOJIornyeckuil ynusepcuret uM. /I.J1. MeHzieneeBa,
Poccuiickas ®eneparus

AnrHoTamuAa. O0BEKTOM HCCIE0OBAHUS SABJISAETCS AOIIKOJIFHOE HHKIIO3UBHOE 00Opa30BaHUe
— TaKOU BWJ OpPraHU3AIMU Mpolecca O0ydeHUs, MPU KOTOPOM BCE JIETH BKJIIOUEHBI B €IHHYIO
cucreMy oOpaszoBaHHs W OOyd4aloTcs B 00IeoOpa3oBaTe/IbHBIX OpPraHU3aIUsaX OOIero THIIA,
HE3aBHUCHUMO OT IICUXHYECKHX, (PU3NUECKUX ¢ HWHBIX OCOOEHHOCTEH, TZe OHU TOJIyJaroT
HEOOXOAUMYI0 IOJJIEPIKKY W YUYUTHIBAIOTCS HMX OcOOble 00pa3oBaTesIbHbIE IOTPEOHOCTH (meTu
¢ curzipomoM JlayHa). OCHOBHBIM UCTOYHHUKOM SMITHPUYECKHX JAHHBIX CTAJIM KOJIUUECTBEHHBIN U
KayeCTBEHHBIM METO/bI OIIpOCa POAUTENIEN M BOCIIUTATE e MHKIIO3UBHBIX TPYIII JIETCKUX CaJI0B
r. MOCKBBI, IPOBEZIEHHBI aBTOpaMH B aripesie 2016 rojia. IIpeamMeToM uccaefOBaHUS SBJISETCS
OTHOIIIEHUE pOJAUTeNIel OOBIUYHBIX JeTeld K JIOIIKOJIbHOMY WHKJIIO3UBHOMY OOPa30BaHUIO
c pebeHkoM ¢ cuHApPoMOM JlayHa, OCHOBaHHOE Ha UX COIHAJIbHO-AeMOTpadUIECKUX
XapaKTepPUCTHKaX, ypOBHe 00pa30BaHUs U HTHPOPMUPOBAHHOCTU B 00J1aCTH HHKJIIO3UH.

KiroueBble cji0oBa: MHKIIIO3UBHOE 00pa3oBaHue, CUHAPOM /layHa, OTHOIIIEHUE POJUTesIel
K UHKJTIO3UBHOMY 00pa30BaHUIO.

* KoppeclmoHAUPYIONIHUEH aBTOP
Anpeca 3JIeKTPOHHOU MOYTHI: Soc.gubina@gmail.com (S.A. Gubina), anser-23@bk.ru (A.N. Serebriakova),
katerinafedorovaz2s@ya.ru (E.A. Fedorova)

27


mailto:soc.gubina@gmail.com
mailto:anser-23@bk.ru
mailto:katerinafedorova25@ya.ru

European Researcher. Series A, 2017, 8(1)

Copyright © 2017 by Academic Publishing House Researcher

* X & Published in the Russian Federation
* * . European Researcher
& %  European Researcher. Series A
* * Has been issued since 2010.

ISSN 2219-8229
E-ISSN 2224-0136
2017, 8(1): 28-37

DOI: 10.13187/er.2017.1.28
www.erjournal.ru

The Philosophical Meaning of Christianity — the Basis of the Formation
of European Mentality

Sergey N. Koskov 2:*, Valeria A. Rodina 2, Tamara V. Seregina 2
aQrel State University named after Turgenev University, Russian Federation

Abstract

The article is devoted to interpretation of the tenets of the Christian worldview as the basis
for the identity formation of European culture. The content of this category of philosophy as a
world Outlook program, which represents an organic unity of theoretical philosophy and social
technologies of its implementation. Christian socio-ideological values and meanings represented
historically and logically as the Foundation of European culture. These meanings constituted the
matrix of European culture as a civilization of a special kind, becoming the basis of zhizneobitanija
European man not only in the Middle ages, but in the next century, the history of Europe up to the
present time.

Keywords: value, society, ideology, worldview entertainment, Christianity, culture.

1. BBegenue

[{esib TaHHOM CTaThU — PEKOHCTPYHUPOBATh U YE€TKO CPOPMYTUPOBATH OCHOBHBIE TIOJIOKEHUS
(moctysatel) GrI0COPCKO-MUPOBO33PEHUYECKON MPOTrpaMMbl XPHCTHAHCTBA U IIOKA3aTh €€ Kak
MHBAapUAHTHYI0 OCHOBY COIMAJIbHBIX II€HHOCTEH €BPONEHCKOW ITMBUJIM3AIUM ITOCTIETHUX
JIBaAIIaTH crojieTnii. HauHeM ¢ Hallero MOHUMAaHWSA U ONpPeZe/IeHUs] TAKUX OCHOBHBIX IMOHATHU
KaK MHUPOBO33peHHe, IEHHOCTH, MHPOBO33PEHUYecCKas IporpamMma. [loji MUPOBO33PEHHEM MBI
OyZeM MOHUMATh COBOKYITHOCTh HPHHIIUIIOB U TOHATHH, 00pa30B U MPEACTaBJIEHUH, depe3
KOTOpbIe (C ITOMOIIbI0 KOTOPBIX) YEJIOBEK OCO3HAET cebsi, OKPYKAIOIIUHA €ero MUP U CBOE MECTO B
HeM. 1[eHHOCTH — 9TO MHPOBO33PEHUYECKHE CMBIC/IbI, YCTAHOBKH, KOHCTUTYUPYIOIIHE JIMIHOCTh U
ee COIMayIbHbIe CBSA3U. JIJIA TOTO YTOOBI IIPEJICTABUTh IIEHHOCTH HE KaK 3aCThIBIINE aOCTPaKTHBIE
dopMbl CcO3HaHUSA, a KaK peaJTbHO (QYHKIMOHHUPYIOIIUE COI[UATIbHbIE KOHCTAHTBHI OBITHS,
HeOoOXO0/IMMO TIPEACTaBUTh UX B BHJE IpoOIlecca, IOTOMY YTO caMa >KHU3Hb, OCHOBY KOTOPOU OHH
COCTaBJISIIOT — 3TO 110 CBOEH OHTOJIOTUYECKOU CYIITHOCTH, MPEXKE Bcero, mporece. /[is onucanus
mporecca (QYHKIIMOHUPOBAHUS CHUCTEMBI IIEHHOCTEH HEOOXOJMMO BBECTU TaKKe TaKoe
OTHOCUTEJIbHO HOBOe ¢uiaocodckoe TMOHATHE KaK MHUPOBO33peHYecKas IIporpamMma.
MupoBo33peHueckasi IMporpaMMa — 3TO OCHOBHBIE MUPOBO33DEHUYECKHE IIOJIOKEHHsS B CBOEM
CTAaHOBJIEHHMY W pa3BepPTHhIBAHUU, ITPEIIOJIATAIOIIUE OIpeeJIeHHbIe I1eJii (KpUTHKA BKycCa WU
HE3aUHTEPECOBAHHOCTh acTeTuueckux cyxkaeHuu y Kanrta (Kocbkos, JlebemeB, 2012: 13-19),
00BEKTUBHOCTD B JINTEPATYPHOU KPUTHUKE U B KPUTHKE BOOOIIE Kak pedieKcrsi caMOi KyJIbTYpBhI,
00BEKTUBHOCTh B HayKe, 9((EKTUBHOCTh B MPUKJIATHBIX HUCCIAEAOBAHUAX, OECIPHUCTPACTHOCTh B
OIleHKax cebsi, IpyTUX JIIOZel, COOBITUH B OOBIAEHHOU >ku3HU u Ap.). (KockkoB, 2009: 7-11),
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(Kocbkos, JlebeneB, 2009: 93-98) IToHATHE MHUPOBO33pEeHUECKast TPOTPAMMa MOYKHO OIIPEETUTD
U TakuM obpa3zomM. MUpOBO33peHYECKass MporpaMMma — 3TO MHUPOBO33PEHUYECKHE WJIEH U
CoIlaJIbHbIE TEXHOJIOTUH TI0 MX pean3aluy (BocmuTaHue, 00ydeHne, BOIIEPKOBJIEHUE, arUTallHA,
mpomaraHjia, ujeosJorndyeckass pabora, UWHQPOPMAIMOHHBIE IIOTOKH, CETH COIHAJIbHBIX
KOMMYHHKAIUH u T.1.). Temeps paccMoTpumM 60J1ee TOAPOOHO cofiepsKaHHe OCHOBHBIX ITOCTYJIATOB
MHPOBO33PEHUECKOM  IMPOrpaMMbl  XPHUCTHAHCTBA, a Takke UX (GOPMUpPOBAHHE U
(yHKIIMOHMpPOBAaHWE B KadyecTBE PA3JIMYHBIX AaCIIEKTOB U OCHOBBI COIIMAJIBHBIX I[€HHOCTEH
€BpOIMENCKON KyJbTYpPhbl. Jlyisi OOJIbIIENl METOAWYECKON YEeTKOCTH U OIIpeJleJIEHHOCTU Oymem
HyMepoBaThb OTHU IIOCTYJIaThl PUMCKUMHU Idpamu. IlokaxkeM, UYTO MHPOBO33PEHUYECKAS
IIporpaMMa XpUCTUAHCTBA OITUPAETCS Ha BOCEMb ITOCTYJIATOB.

2. O0cyxkaeHue

I. Ioctynat TeoueHtpusMma (rpeu.@eo¢ — bBor + sar. Centrum — 1eHTp Kpyra). 9T0 —
VICXOJIHBIA TOCTYJIAT XPHUCTUAHCKOTO MUPOBO33DEHHSA, KOTOPBIN INpHUINeS] HAa CMEHY NPUHITUILY
KOCMH3Ma, COCTaBJIABIIEMY OHTOJIOTMUECKYI0 OCHOBY AHTHUYHOTO MHPOBO33peHMs. CoIIacHO
IPUHINIY KOCMHU3Ma MHP 3TO KOCMOC, KOTOPBIA BeUYEH, He COTBOPDMM HUKEM u3 OOTOB U HE
YHUYTOKUM, 3aKOHOMePEH U yropsagoueH. COIIacHO ke IPUHIUITY TeolleTpu3Ma, MUup coTBOpEH,
MMeeT HAYaso, a ero co3jareyieM U IeHTpoM sBisercsa ['ocrions Bor, KOTOpHI 0THOBPEMEHHO
SIBJISIETCSI U TPAHCIEH/IEHTHBIM CyIIIECTBOM (TO €CTh CYIIIECTBOM, HE TPUHA/JIEIKAIIUM STOMY MHPY)
U CYyIIEeCTBOM, MPUCYTCTBYIOIIMM B COTBOPEHHOM WM Mupe. JTO ObLIa MPUHITUIHAJIBHO HOBAsfd
OoHTOJIOTHA. K€ OCHOBY COCTaBJISUTM TPH CYIIHOCTH: BOr, MUp W 4YeJlOBEK B UX BHYTPEHHEM
eAUHCTBE. JTON OHTOJIOTHH [IOJDKHO OBLIO COOTBETCTBOBATh M IPUHIUIIHAIBHO HOBOE
MHPOBO33peHNe, IPUHIUINAIIBHO HOBAsA 110 CPAaBHEHUIO ¢ aHTUYHON (usocodpueld COBOKYITHOCTD
MIPUHITATIOB U MTOHATUN, 00Pa30B U IPE/ICTABJIEHN, B KOTOPHIX U Yepe3 KOTOPBIE YEJIOBEK MOKET U
JIOJIKEH OIIyIIaTh bhITHE, 0cO3HABATD ce0s1, MUDP U CBOE MECTO B 3TOM MHUPE.

Xpucruanckoe nmoHuMaHue bora GbUIO PacKphITO B XpUCTHAHCKOM ydeHuw o IIpecBsaToit
Tpoune. CorsacHo 3ToMy ydyeHuio Bor oauH U equH, HO OH CYIIECTBYeT B TpeX JIMIAX, B TPeX
urnocracsax: bor Oren, bor Ceia u Cearoit [lyx. dta Tpouna — KUBOTBOpAIIAA, eAUHOCYII[HAS U
Hepas/ieJIbHAsA M 5TO JIEKUT 3a IpeesiaMU UYeJIOBEYeCKOro pa3yMeHHA. B 9TO MOXKHO TOJIBKO
BEPUTDH WIN HE BEPUTh, 3TO MOKHO IPUHUMATH WJIN OTBEPTaTh, HO JIOTUYECKU FUIH SMITMPHUYECKH
9TO IOJIOXKEHUE JIOKA3aTh WU OINPOBEPTHYTh HEBO3MOXKHO. MHOroYHCIEHHbIE Ke OOTOCTIOBCKUE
TPYZBI SABJISTIOTCS JIMIIH TOMBITKON Pa3bsACHUTD U MPUOIU3UTHCS K MOHUMaHuIo TpouuHocTtu bora.
TpaHcueHIeHTHOEe TTOHUMaHHWe bora pa3BepThIBaeTcs depe3 MPUHIUAIN KpearuoHu3Ma (OT JaT.
creatio, poj.mm. creationis — TBOpeHHE) uUepe3 NOHUMAaHHWE MHpPa KaK COTBOPEeHHOro borom.
KysnpMuHaIue sToro TBOpeHus sABjseTcsa yeaoBek. OH yHUKaJIEH, OH He3aMeHUM, HEeIIOMEeHNM,
HEMOBTOPUM, Kak U caM l'ocrioas. UeoBek y:ke M3HAYIBHO, OyAy9IH BBICIINM TBOpeHHeM bora,
SIBJISIETCSI HE OJJHUM W3 OOBEKTOB S5TOTO MHPA, a €ro I€HHOCThIO, €CJIM MPHU 3TOM OH He
IIOJIMEHSIETCS] CAMOCTHIO (M30JIMPOBAHHBIM M 3aMKHYTHIM Ha cebsi ObITHEM — 3T0), a TeM OoJiee —
COMaTHYHOCTBIO (TEJIECHOCTHIO).

C TOYKM 3peHUs XPUCTUAHCKOU OHTOJIOTHH BpeMs TaKKe UMeeT Hayajio, OHO HAYMHAETCS C
MOMEHTa TBOPEHUS 3TOro Mupa. borom. A BCE, UTO MMeeT HAYaJI0 BO BPEMEHU, UMEET U KOHEI] —
5CXaTOJIOTUYECKyI0 TOUKy (oT rpedu. eschatos mocnennuii, KoHe4HBIH U logos — ydeHme).
«Onu moruOHyT, a Thl pebbIBaelb; U Bce 0OBermaoT, kak pusa.» (EBp 1: 11) (bubsus, 1995)
B BeuHoM ke MUpe BpeMeHU HeT U He MOXKeT OBbITh IO OIIpe/iesieHIo. B 3eMHOI ke CBOel KU3HU
YyeJIOBEK SIBJISIETCS BPEMsIOOpA3yIOIINM CYIIIECTBOM, 3a IUIEYaMU KOTOPOTO IMOCTOSHHO MAasduT
cmepth. Kak u3BeCTHO, OJTOT KOHIENT BPEMEHU CTAaHET JIOCTATOYHO IUIOJJOTBOPHOM
MHPOBO33PEHUECKOU WJieell He TOJIBKO i OOrocjIoBHs, HO Takke U i (HI0CODCKOTO
9K3UCTEHIIHATN3Ma. Takoe MOHUMaHUEe BPpeEMEHU CPOPMUPOBAIO TaKKe HCTOPUUECKOE UYBCTBO,
KOTOpOE€ CTQJI0 apXeTUNINYeCKOW YepToll uesioBeKa €BPOIEMCKOU KyJIbTYPhl, MAaTPHUIIbI
€BPOITIEMCKOTO >KMU3HEUYBCTBOBaHUsI. MHOT/Ia B 3TOU CBSI3U CIPAIIMBAIOT: & YTO B AaHTUYHOCTU HE
6bL10 HcTopuu? Vcropus B aHTUYHOCTH, KOHEYHO 3Ke, OblyIa, M UCTOPUKH TOXKe ObLIN, HO UCTOPUU
KaK AapXeTUINYECKONH dYepThl He ObL10o. YyBCTBO HCTOPUM — 3TO JOCTATOYHO CJIOKHO
OpraHU30BaHHOE YYBCTBO, B KOTOPOM CYIIECTBYIOT CJIEIYIOIIHE 5JIEMEHTHI:

a) HOBAaTWUBHOCTH (YYBCTBO HOBHU3HBI), T.€. CIIOCOOHOCTh, KaK K AKTHBHOMY, TaK H K
[IACCUBHOMY IPHUHATUIO HOBOTO; aKTUBHOE — CIOCOOHOCTH ITOPOK/IaTh HOBOE KaK HOPMAJIBHOE,
eCTeCTBEHHOE IPOsIBJIeHHE KU3HU 00111ecTBa. HOBaTUBHOCTH — 3TO IJIaBHOE B YYBCTBE HCTOPUY;
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6) HeoOpaTUMOCTh (eI MPUHATh UCTOPUYECKOE UYBCTBO, TO KH3Hb OOIIECTBA B TaKOM
CO3HAHUM CTAaHOBUTCA HeoOpaTuMoii). Beakuii MOMeHT KU3HU OOIIecTBa OTJIWYAeTCS OT
IpeAbIAYIIero 60bIIeil cyMMON HOBU3HBL. UyBCTBO HEOOPATUMOCTU BBIPAYKAETCA B CIIOCOOHOCTH
OIIHICATh CBOE COOCTBEHHOE COCTOSHIUE, KaK OMUCHIBAIOT UCTOPHIO 001iecTBa. cropuorpadudeckoe
YYBCTBO YIIUPAETCS B OIIYIIEeHNU HCTOPHUYECKOT0 (haKTa, UCTOPUYHOCTHU JI0O0TO COOBITHS;

B) YHUKAJIBbHBIM XapakTep HUCTOPHUYECKUX (PAKTOB — 3TO COOBITHA OOIIECTBEHHOU KU3HH,
BOCIIPUHHMAaeMbIe 0COOBIM 00pa3oM.

B sTOM BOCIIpUATHYN TPUCYTCTBYIOT:

1 OmgylieHne TOro, YTO KaK/JI0e HCTOpPUYecKoe COOBITHE HEIb3s 3aMEHUTh, IOJIMEHUTH
JIPYTUM. Y Ka)KI0Tr0 cOOCTBEHHOE MECTO B CyIb0€e 00IIeCTBa WIH YEJIOBEKA;

2. OmymeHue TOro, 4Tto JIIOOOE HCTOPUUYECKOe COOBITHE [0 KOHIJA «HEHUCKA3UMO».
Ero Heslb3s MOJTHOCTHIO IE€pecKas3aTh WM OIHMCATh 4Yepe3 CpPaBHEHHE C JPYTUMH COOBITUSIMU.
Kaxxnoe cobpITHE YHUKAIBHO, eqUHUYHO. CpaBHEHUE Beeryia ypeBaTo nogMeHol. PacckaspiBas 06
OJIHOM, HaUMHAaeM paccKa3bIBaTh O APYTOM, UTO ABJIAETCA HapyllleHueM IIPUHIIUIA TOXK/ECTBA;

3. OmymieHne TOro, 4TO KaXkJoe cOObITME HEoOpaTHMO, €ro HeJb3s MOBEPHYTH BCIIATH.
CobbITHEe HEOOPATHMO II0 CBOEH ITOCIIEZ0BATEIHHOCTH.

II. Tloctynat o BHYTpeHHeM eJUHCTBe 4esioBeka M bora. HoBoe moHumMaHue yesoBeka
packpbIBaeTcs B XpUCTHAHCTBE Uepe3 HemocpeicTBeHHoe obiieHne bora u yesoBeka, IoHUMaHUe
yeJloBeKa Kak obOpasza m momobusa Ookpero. «M ckazan bBor: coTBopuM dYesoBeka 1o o0Opasy
Hamemy, mo momo6uto Harmmemy» (BbIT. 1: 26). 9T0 momobue OBLIO CO BpeMeHEM yTpadyeHO
yesioBeKOM (Az1aMoM), XOTS M He MOJTHOCTBIO, ITOCJIe Yero OH ObLT M3THAH U3 pasd. Bo3pacranue B
yeJsioBeKe obpasa u noziobus boxus, ero 060xeHne, ero Bo3pacTaHne KaK JUIYHOCTH IIPOUCXOIUT B
Bore Nucyce Xpucre, B Coine BoxkueM kak B TMYHOCTHOM bore. AuTnuable boru He 3a00THIIHCH
00 OT/IeJIPHOM YeJIOBEKE, a €CJTH U BCTYIIIN C HUM B KAKOH-TO HEITOCPE/ICTBEHHBIN KOHTAKT, TO HE
pajiy ero criaceHus, a paJii CBOUX UHTPUT.

Cam T'ociogp Bor sBiseres B Mup, 4To GBI ciacTu yesioBeka. fIBjsercs HE B YUCTOM JyXe,
4yTo OBLJIO OBI HE HOBO, a fABJISIETCS B IUIOTH, BOIUIOMIAsch B yesoBeke. Cam 'ocnogps Bor (nmepBas
urocracsk) keptByeT CBouM ChIHOM (BTOpast UIIOCTACh) PA/IH CIIACEHUS OT/IEJIBHOTO UeJIOBEKA, a HE
COLMIBHOU TpynIbl. YesoBeuecTBO NMOTMOHET, OOIIECTBO MOTHOHET, TOCY/IapCTBO IOTHOHET, a
yeJioBeK OyzieT criaceH. bor BouesioBeunsics (JIBOWHAsI PUPO/IA) PaJiul CIIACEHUS YeI0BeKa.

[Tpuien B 5TOT MUP THXO, HE3AMETHO, a YIIIeJ U3 3TOTO MHPA, TPeoOpa3uB BHYTPEHHUH MUD
yeJIoBeKa, MUPOBO33peHue. «Cue ecTh 3amoBesib Mos, fa JIro0uTe ZIpyT /Ipyra, Kak f Bo3I00wMI
Bac» (UH. 15: 10-15). [lokazayn mpumep 3Tou JIIOOBH, IpuHecsa cebs B kepTBy. BoccTaHOBIIEHUA
obpaza m momobusa Boxxbero B 4esoBeke, 1mo ciaoBam mpenosobHoro Cepaduma CopoBCKOroO,
HAUMHAETCA C 3TOU UCKYITUTEIBHOH JKePTBBIL. J[JIs1 3TOr0 He HY>KHBI BOMHBI, HE HY>KHbI PEBOJIIOIUH,
HUKaKHe- TO ellle COIlMa/IbHbIe IMOTpsceHus1: crpoutenbcrBo Pas Ha 3emute (Tomac MioHIiep),
IIOCTPOEHHE OYEPETHOTO perxa il KOoro To (¢dammsM), CTPOUTEIBCTBO KOMMYHHU3Ma, HUKaKas
MudooreMa He Hy»KHBI 110 TOH IPUYHHE, YTO 1o caoBaM Xpucra: "..IlapcrBue Boxkue BHYTpB Bac
ectb». (JIk.17:22). Hucyc Xpucroc — JUYHOCTHBIH bBor kaskmoro. YesioBek, BIVIABIBAsCh B
JIMYHOCTH XPUCTA, YEPE3 JUIHOCTHOE OOIIIEHNE C HUM CaM CTAaHOBUTHCS JIMUHOCTHIO.

I[TonnMaHme UeioBeKa Kak JIMYHOCTU, Kak fI, Kak BHyTpeHHETO yesioBeka (k PuM. 7:22), kak
CaMOCO3HAHUSA CTAaHOBUTCA HE IIPOCTO IIeHTPAJIBHBIM IIpeIMeTOM OOTOCIOBCKUX U GUI0cODCKUX
HCCIeIOBaHUM, a Beaylled apXeTUNUYecKOH 4YepTod eBpOIeHCKOro 4YesgoBeKa, MaTpHUIbI
€BPOIIECKOTO >KU3HEUyBCTBOBaHUsA. BO3HMKaeT BOIIpOC: pas3Be B AHTUYHOCTH He OBLIO
smaHocTe? HecomHeHHO, ObLIH. MHOMKECTBO SIDKUX CAaMOOBITHBIX JIMUHOCTEH, KOTOPBIX MBI
CerOMHA UYHWTaeEM U LHUTHUPYeM, HO JTO HE CTaJ0 apXETHIHUUYECKOW YepTOd, MaTpuIien
JKU3HEUYBCTBOBAHUS aHTUYHOTO MHUPA.

III. ITocTynaT 06 OTHOIIIEHUH YeJI0OBeKa K TPYAY, B TOM UHCJIe U (PU3UIECKOMY, KaK K OJTHOU
13 TJIaBHBIX IIEHHOCTeH OBbITHA B Mupe. POPpMUPOBAHUE IOJIOKUTEIHHOTO MHPOBO33PEHUYECKOTO
OTHOIIIEHUsI YeJIOBeKa K TPY/Ay He TOJIBKO KakK CIioco0y obecrieueHus IOCTOMHOTO MaTepHaIbHOTO
CYIIECTBOBAaHUSA, HO M KaK HCTUHHO YeJIOBEYECKOro OBbITHUS B MHUpPe, YTOAHOTO OOTy, 3aHAIO B
pa3BUTHU OOIIEeCTBA OYeHb OOJIBIION MPOMEKYTOK UCTOPUYECKOTO BPEMEHH, OH He 3aBepllieH U B
Haile BpeMmsA. Kak M3BECTHO, B aHTUYHOCTU (PU3WUECKUU TPy, Mpe3upascsa Kak JIoJA U y4acTb
paba. Ito ObLIa JOCTATOUHO YCTOMYMBO IEHHOCTHO-TICUXO0JIOTHY€ecKas yCTaHOBKA. XOTsA B JIpeBHel
I'perun pabpl 3aHUMAINCH HE TOJBKO (PU3UUECKUM TPYZIOM, HO U 0OyueHreM, BOCIUTAaHUEM JieTel
1033uen, HayKaMu U T.J. Jajleko He KaK/Ibli IPek WIu PUMJIHUH CIIoco0eH ObLI K TAKOMY POJLY
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3aHATUU, HO 3TO (PaKTUUECKOe IOJIOKEHNE JIeJl BBITeCHJIOCh Ha Nepudepuio co3Hanusd. ToT ke
ApucroTesb TPU3HABWI HAJIMYHUE TAKUX TPEKOB, KOTOpble IOPUAUYECKH IIPU3HABAIUCH
CBOOOHBIMH TPa’KJaHAMU, a UX JyIIa Oblyla CKJIOHHA K HU3KUM pabckuM 3aHaTusM. [1o cytu gena
9TU JIIOAU HE CIOCOOHBI OBUTM K TIOJMTHYECKOW JJesATEIbHOCTH, TOCy/IapCTBEHHOH CIykOe,
3aHATUAM HayKaMU, UcKyccTBaM u ¢utocodun. (Apucrorens.« Hukomaxosa stuka», «O gyme»,
«ITonutmka»). B qpeBHEeM Pume, X0Ts AeATEIbHOCTh pabOB cTajia TaM elne 6osiee pasHOOOpa3HeH,
TEM He MeHee, OTHOIIIEHNE K HUM CTaJIO elle 0ojiee COIMAIbHO KECTKUM U IIPe3UpaeMbIM KaK K
JIFO/ISIM BTOPOTO COPTA.

B cpenHme Beka OTHOIIEHUE K JIIOJAAM (PU3UYECKOTO TPYZAQ, B OCOOEHHOCTH K KPECThIHAM,
JIOJITOe BpeMs TakKe ObLIO He Jiyullle. PeMecsieHHMKA, TOpOKaHWHA 3aIUINATN CTEHBI U JI€HbIH.
C mo3unuil XpUCTUAHCKOTO MHPOBO33PEHHSA HEOKUJIAHHO OKa3aioch, uTo 1y ['ocmoma bBora,
cMep/l He MeHee IleHeH, YeM replior — KHA3b, a phIllapb, YeM MPOCTON APYKUHHUK, MOHAX, YeEM
ernuckon. KoHeyHO ke, BceM OBLJIO SICHO W IOHATHO, UTO KPECThSIHMH KOPMHUT W IIOHUT BCE
00II[ecTBO, UTO B CyAbOOHOCHBIX OWTBAX CBSI3aHHBIX C 3aIUTOA POJHWHBI, a HE INPH JIeJIEIKKe
JIOXO/IOB M CTOJIOB, 0e3 BOWHA-KpecThsIHMHA He 00o¥THCch. HO mpu3HATh 3a IpPEJCTaBUTEISIMHU
HUBIIEr0 COCJIOBUS CTaTyC IIOJIHOIEHHOTO 4YeJIOBEKa B CHWJIYy YCTOWYUBBIX IIEHHOCTHO-
IICUXOJIOTHYECKUX YCTAaHOBOK OBLIO IO-TIPEKHEMY Tpy/HO. [IpusHaThcs sjaske camomy cebe, UTO
Bce JIIOZU paBHBI Itepes; ['ocriogom borom oueHs Tszkesto (ecu TOJIBKO He Ha BepOaJIbHOM YPOBHE).
W Bcé-Taku TakoOW MepesioM B CPEAHEBEKOBOM CO3HAHWHM ITPOM3OIIEJ, OOIIECTBO 0OpaTHIIO
BHMMAaHUE Ha B3HAYUMOCTh JIIOEH ¢Qusndeckoro Ttpyzaa. Hauaymach cejleKnus pacTeHHH W
JKUBOTHBIX, HAYaJIX BBOJAUTHCSA HOBBIE CIIOCOOBI 00PabOTKYU 3eMJTH (TSKENBIN IUIYT), ITIepepabOTKH
CeJIbX03 TPOAYKIIUH, UYTO €CTeCTBEHHO IIPUBEJI0 K YBEJHMYEHUIO NPOAYKTOB. Kitaccuueckoe
CPEeTHEBEKOBbE 3TO OBLIO CBITHOE BpEMsA, YTO IPHUBEJIO K POCTY HacesjeHUs. BoeHHOe neso
MIOCTOSTHHO TPeOOBAIO yBEJIWYEHHSA ITPOU3BOJCTBA METAJIOB M CMEKHOU IPOJYKIIMH, HOBBIX
CILUIaBOB, HOBBIX CIIOCOOOB W3TOTOBJIEHUsI OPYKHSA M JIOCIIEXOB. Pa3BUTHE TOPOJIOB, CETHCKOM
MECTHOCTH, TaKyKe TpPeOOBaJI0O OT peMeCJeHHHKOB Pa3BUTHUS MPOU3BOJICTBA. [l0sBJIEHHE HOBBIX
HCTOYHUKOB JHEPTrUM — BeTpsAHAs MeJIbHUI[A U KaMEeHHBIA YTroyib, KaK IIOSBJIEHUE HOBBIX
HCTOYHUKOB SHEPTMU BO BCE BPEMEHA, NMPUBEJU K POCTYy IIPOM3BOJICTBA U YBEJIWUEHUIO pPOCTa
HaceJIeHHUs, HECMOTPsI Ha BOUHBI U ANHIeMUH. Biaromosiydrie o0IIecTBa CTayo ONPENEISITECA He
reprioraMu, He pbIIlapsAMH, a TEMU COCJIOBHUSIMH, KOTOPBIE /IO STOTO MPE3UPATHUCH.

Besikuii Tpys TIOJKEH OIPENENATh JOCTOMHOE CylllecTBOBaHUe uesioBeka. «M6o Ilucanue
TOBODHUT: He 3arpakZjail pra y BOJIa MOJIOTSIIErO; W: TPYAAIIUUCH JIOCTOUT HArpagbl CBOEH».
(1 Tum. 5: 18 ); « ..B TOT K€ JIeHb OTJai ILJIATy €ro, YTOOBI COJTHIIE He 3allI0 IPeXk/ie TOro, oo OH
OeneH, W JKJET ee Ayllla ero; 4ToO0 OH He BO30IMWI Ha TeOs K I'ocmosy, 1 He ObLIO Ha Tebe rpexa.»
(Btop. 24: 15). ATu yTBEpKAeHUA BOoULIH B KOHCTUTYIIHIO JII000¥ IIUBUJIM30BAaHHOU CTPAHBI, XOTS
UX WCIIOJTHEHHE TO-TIPEKHEMY ITPOXOJIUT C OOJIBPIINMHU 3aTPYAHEHUAMU. TPy HEe TOJIBKO yCJIOBUE
CylecTBOBaHHMe oOIecTBa. Tpya He TOJBKO IpaBO 4dYeJOBeKa, MO0 caMoe TJIaBHOE U
ompeziesIIollee B OTHOIIEHUN K HEMY — 3TO 3amoBeAb boxkus, manHasa Amamy. 9To ObL1a BTOpas
3amoBe/ib, JaHHAsA 4YesoBeKy. IlepBas ke 3amoBeAb ObLIa KpaiiHe IIPOCTa, BCETO JIUIIh —
«OT nlepeBa mMo3HaHUsA 100pa U 3714, HE €lllb OT Hero; 00 B JIeHb, B KOTOPBIM ThI BKYCHIIIb OT HETO,
cMepTHIO yMpelrb» (BbIT. 2: 17). UTo ke mpou301ILU10: AJlaM He MPU3HAJICS B COOCTBEHHOM TPEXe: «
s He BUHOBAT... a ONpaBJaJyics ¢ cchIkod Ha EBy; EBa He mpu3Hasach B COOCTBEHHOM rpexe, a
OIpaB/ajiach C CChIJIKOUM Ha 3Mest UCKycuTessl. Bropas 3amoBefb, JaHHAs YEJIOBEKY, IJIACUT: B TIOTE
JIUIIA TBOETO OyZelb ecTh XJ1e0, IOKOJIe He BO3BPATHUIIBCA B 3€MJIIO, U3 KOTOPOU ThHI B3AT, N0OO Ipax
ThI ¥ B IIPAaX BO3BpaTHUIIIbCA...» (BBIT 3: 19).

Tpya 5TO He TOJIBKO YCJIOBHE CYIIECTBOBAaHUs OOIIECTBA, TPYA 5TO HE TOJIBKO IIPaBO
YyeJIOBeKa; TPY/l 9TO He TOJIbKO (hopMa peasin3aliiu CyIIHOCTHBIX CHJI YesloBeKa. Tpyz — 9To Haria
00s13aHHOCTh, 3TO HAII JoJr, 6o 310 ¢opma ciaykerus locmogy Bory. C Touku 3peHUs
XPUCTHAHCKOTO MHPOBO33PEHHS, MUPOBO33PEHUYECKON MPOTPAMMBI TPyJl 3TO (opMa CIlaceHusd
cebst oT rpexa, ¢popMa MEJOMYAPHUA W CMHUPEHHOMYAPHSA, a BCe UTO IPA3HOE, BOPOBCKOE —
nmaryOHO W MaTepuayibHO, U JYIIEBHO, U JIYXOBHO. «BOp HPUXOMHUT TOJIBKO JJIsi TOTO, YTOOBI
yKpacTb, yOUTh U NMOTryOouTh. fl mpuIén aja Toro, 4ToObl UMENIH KU3Hb U UMEIU C U30BITKOM»
(UH. 10: 10).

IV. BaxxHOI HOBOH IIEHHOCTHIO XPUCTUAHCKON MHPOBO33PEHUYECKOU ITPOTPAMMEBI CTajia uzes
CnyxeHus bory, kak ocobas IleHHOCTHasA ycTaHOBKa. Ciyra, Cy»Kalluil CBOeMy TOCIIOZIMHY, Ha
caMoM /Jiesie CIIy>KUT He CBOeMY T'OCIIOJIMHY, a UCIIOJIHAET CBOU JIOJT, CIy:KeHus nepes I'ocrogom
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Borom. Bacca, ciy>kamuii cBoeMy Clo3epeHy, TeM CaMbIM UCIIOJIHAET CBOM ZIo/T nepes I'ocriogom
Borom. JI1060i#1 4yeyloBEK, YECTHO HCIIOJHAIOIINI CBOU JOJT, TEM CaMbIM HCIIOJHSET €ro Ieper
T'ociogom Borom. 9T0 Kacaercsa B paBHOU CTENIeHU U CYIIPY>KECKOTO CIIyKEeHUA.

Wnea cioyxeHUsA oTpaswiach B caMOM fA3bIKe HapooB. B HamieM fA3bIKe OYeHb JOJITO
COXPAHSIUCH U IPOJIOJLKAIOT COXPAHATHCA TEPMUHBI, OTPAXKAIOIIYIO 3Ty HAelo. l'ocyaapcTBeHHasA
cIy:k06a — YMHOBHHUK He JIOJDKEH paboTarh, JOJDKEH CIYKUTh. BOEHHBIN 4YeJOBEK He JI0JIKEH
paboTaTh 0dHUIIEPOM, COTAATOM, a IOJLKEH CIIYKUTH odHUIlEpaM, coaTaM, B XpaMe He paboTaloT,
a ciaykaT. B xpame uzer ciy:x6a, B apMHUU HAET CIyK0a, B TOCYAAPCTBEHHBIX CTPYKTypaX HJIET
cryx6a. Ecau ceifuac 9TO cTepTo, Kak- TO M03a0BLIOCH, TO PAHBINE OTHOIIEHHE K 3TOMY OBLIO
cepbe3Hoe. HapylieHue ciy>keHusl BCETZa CYUTAIOCh OOJIBIIUM TPEXOM, KaK M IIPeAaTeTbCTBO.
B 6o:xecTBeHHOUM Komenuu JlaHTe yOwiilia HaXOAWTCA, TAe TO B cepeamHe azaa: «M He OouTech
yOHBAIOIINX TeJIO, IYIIH JKe He MOTYIIUX YOUTh; a 6oiitech 6osee Toro, KTo MOXKeT U Ay1Ly U TeI0
noryouts B reeHHe» (Md. 10: 28). PambIIMBOMOHETUNKY HAXOAATCS HA YPOBHE YOWII], 5TO HE
TOJIBKO IIOTOMY, UTO OHU HaHEeC/IH yuiepb Ka3He KHA3:, a IOTOMY, YTO MOHETa 5TO 3HAK, CHMBOJI
Tpyzna. GaspmyBasg MOHETa, KaK U JI00as MMo//ieJIKa — 9TO MOIBITKA OJIMEHUTHh PEATTBHOCTD U II0
cytu nena ¢opma GorobopuectBa. IIpemaresssM MPUXOAUTHCS HAMHOTO XyXKe, YeM YOHIIIAM U
danpuiuBomoneTunkaM. OHM Haxo[ATCA HA caMOM JIHE afja, Mo coceAcTBY ¢ Mynoii. IlepBbim
ybuiiniel, mpeziateseM, JTyHOM, KJIEBETHUKOM, UHTPUTAHOM, «3aKOHUYEHHBIM IOZJIENIOM» ObLI,
Kak u3BecTHO, JIronudep. IloaTomMy 4yesoBek, coBepIIaOIIUN IpeAaTeIbCTBO, COBEPIIAET 110 CYTH
neina Jirorudepckuii akT. He corygaiitHO mpemaTesy MOJIb30BaJINCh BCEOOIITUM IIpe3pEeHHEM BO Bce
BpEMeHa, Y BceX HapOJ0B.

V. XpuctuaHckas MUPOBO33peHYecKas IIporpaMMa IpeamnosaraeT HoBoe HOHUMaHUe CeMbU.
Cembs, KIaccUyecKasi, MOHOTAMHasl, a He KaKas-HUOYAb DKCIIEPUMEHTAIbHASA, 3TO €CTECTBEHHBIN
YKJIa/] cCaMOTo IIpoliecca »KU3HU. «/ ckazai: moceMy OCTaBUT YeJIOBEK OTIA ¥ MATh M IPUJIENTUTCA K
>KeHe CBOel, U OyZyT /iBa OTHOM IJIOTHIO, TAK YTO OHU y3Ke He JIBOe, HO OJIHa IJI0Th. HTak, uTo bor
COYETaJI, TOTO YeJIOBEK Jia He pasiaydaer» (BoIT 2: 24.EBan. OT M 19: 5,6). B xpuctuanctse cembs,
KOHEYHO, TaK)Ke MpU3HAaeTCsA U KaK SKOHOMMYEcKas, U KaK colMasjbHasA fAdeilka oblecTBa, Kak
COLIMAJIBHBI MUKPOKOCM, KaK MHCTUTYT IIPOU3BOJICTBA U BOCIIMTAHU:A ITOKOJIEHUH, Kak ¢dopma
TPAHCJIAIUYN COLIMAJIBHOTO OIBITA, KYJIBTYpHI U T.Jl. HO He 3TO Iy1aBHOe /11 HOBOTO ITOHUMAaHUA
cmblcsia ceMbU. CeMbsl — 3TO peJIMTHO3HasA OOIIMHA, IOMAIIHASA I[EPKOBB, 3TO ¢popMa LeJIOMYyIpUs
— To ecTh opMa xpaHeHUs cebs OT rpexa. B wyjease — cympyru, ciayxa ApyT JPYyTy, TEM CAMbIM
HCHOJHAIT ciayxeHue nepen 'ocmogom borom. Cynpyru 3TO KUBBle MKOHBI ZIPYT JJIA JIpyra.
Ine, kak He B ceMbe, MOXKHO JIOCTUYb MPAKTHYECKU ITOJTHOTO UCIIOJTHEHUS 3al0BEIN — «BO3JIIOOU
I'ocmosia bora TBoero Bcem ceplleM TBOUM U BCeH JIyIIel0 TBOEH M BCEM pa3yMeHHEM TBOUM: CHs
€CTb IIepBasi 3aIl0Be/lb; BTOPAst ke Mo00Has eii: BO3100u OJIMKHETO TBOEro, Kak caMoro cebsi; Ha
CHUX JIBYX 3aIIOBEJAX yTBEPIKIAETCS BECH 3aKOH U Tpopoku» (M@ 22: 37-40).

Takoil uzeanbHOU ceMbel ObLIa epBas ceMbsi — Anam U EBa. «...He Xopo1mo ObITh YesI0BeKy
O/IHOMY; COTBOPUM €My IIOMOIIIHUKA, COOTBETCTBYIOIIEro eMy. ... M co3nan I'ocioas Bor u3 pebpa,
B3SITOTO Y YeJIOBEKA, JKEHY, U MPUBEJ ee K desioBeKy» (BbIT 2: 18-21). [IepBbIii Myk U KeHa Ha
JIDEBHEM €BPEMCKOM s3bIKe — WII U uma (Ha PYCCKOM s3bIKE OYEHb TPYAHO IepenaTh
azlekBaTHOCTB 3TUX c10B) fI u f, A u npyroe s (cm. Murponosnut Anatonuit Cypoxkckuit). OgHO
CYILIECTBO B /IBYX JIMIAX, YEPE3 COBEPIIEHCTBO, KPACOTY, MOJHOTY ObITHSA, Jpyroro fl yBuzeTs,
M03HATh, NIOHATH ceDs1, CBOE 5. ATO JBOUIE KAK UesoBeueckoe oTpakeHue npu CesaToil Tpowure.
Ho ciayunnocs rpexomazeHue, HCUe30 COBeplieHCTBO. [lpyroe f crajo mIpoOCTO JApyTrUM.
[TosBuiuchk mepBble OAEXKABI M3 KOXKMU AaHHble ['ocmogom borom. Hauwanace 4denoBeueckast
HCTOpUSA — IIyTh BO3PAIleHUs K 3TOMY COBEPIIIEHCTBY, HO YK€ Yepe3 CMePTh.

CTyzieHTBI, MOJIOZBIE JIFO/IH, JIIOAN CEKCyaIbHO aKTUBHOTO BO3PacTa OOBIYHO BO3MYIIAIOTCSA
TEM, YTO XPUCTHAHCTBO HAKJIAJbIBAET OUEHb CTPOTHE OTPAHUYEHHS Ha CEKCYaJIbHbIE OTHOIIIEHUS —
«IToyIOBOM aKT paspelraeTcss TOJIBKO C IIeJIbI0 3adaTusi». Bompockl — «I'71e 5TO BBl BBIUUTATIN?»,
«I'/te 3TO BBI yCabIIIaIU?» — OCTalOTCA 6e3 oTBeTa. BceM XOpOIO M3BECTHO, YTO B XPHUCTUAHCTBE
OCy’K/laeTcsl He3aKOHHBIE cBA3U. JI10boessHNe, NpetoboiessHie, TOMOCEKCYaIn3M, 300pUIN3M —
TSKKHE TPEXU OT KOTOPBIX CTPAZA0T Bee, MeIopuInsa — OTKPOBEHHOE KOITYHCTBO. B XprcTruaHcTse
IIPU3HAIOTCA IpaBa CyIpyroB Ha Osu3kue oTHoIleHusA. [Io MeHblledl Mepe, B ABHOM Buze 00
orpaHnyeHusx B bubsuu He ckazano. Jlanee npoaoykuM «KeHa He BjIacTHA HaJ/l CBOUM TeJIOM, HO
MYy>K; PABHO U MY’ He BJIACTEH HaJ| CBOUM TeJIOM, HO >keHa. He yKIOHANUTeCh APYT OT ApYyTa, pa3Be
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II0 COIVIACUIO, HA BpeMs, VI YIPaKHEHUs B IOCTE U MOJIUTBE, a IIOTOM OIATH Oy/IbTe BMECTE,
yTOOBI HE MCKYIIIAJI BaC caTaHa HEeBO3/lePKaHHUEM BamuM». (1 KopuHdsHaM 7: 4-5 Ko 3: 18-19).

«JI1060Bb JIOJITO TEPIIUT, MUJIOCEP/ICTBYET, JTIOOOBD HEe 3aBU/YET, IIOO0OBH HE IIPEBO3HOCUTCH,
He TOpJIUTCS, He OECUNHCTBYET, He UIIET CBOEro, He pa3Apakaercs, He MBICIIUT 3J1a, HE pajyeTcs
HeIlpaB/ie, a copajiyeTcs HUCTHHE; Bce IOKPBIBAET, BCEMY BEPUT, BCero HajieeTcs, Bce IEePEeHOCHUT.
JI1000Bb HUKOT/IA HE TIEPECTAET, XOTS U IIPOPOYECTBA MPEKPATATCSA, U A3BIKU YMOJIKHYT, U 3HAHHUE
ynpazaaurcsa» (1 Kop. 13: 4-9). lo rpexonasieHus 3To0 ObLIO MPEIMETOM OOIIEHUs, TIOC/IE CTAJIO
IIpeMETOM IO/IBH>KHUYECTBA.

VI. VCTOYHMKOM XPHUCTHAHCKOM MHPOBO33PEHUYECKOM IpOrpamMMbl siBjsierca bubmus,
IIOCKOJIBKY 3TO JIyXOBHOe OTKpoBeHue Il'ocnoma bora. IIpousBeneHune, HanncaHHOe DPyKaMu
IIPOPOKOB U alloCTOJIOB, 1o O6s1arozatu Cesaroro Jyxa. «U1 ckazan 'ocogps Mowucero: Hanumu cebe
cy1oBa cuu, ubo B cux cyioBax f 3akimodaio 3aBeT ¢ To6010 U ¢ Mzpamnem». (Mcx. 34: 27). Ha atom
IyXOBHOM OTKpoBeHHH [ocmozia Bora ObLIO cOCpeJOTOYEHHO IPAaKTUUEeCKH Bes JyXOBHAs U
WHTeJUIEKTyaJibHasA paboTa, MBICIAIMNX JIIOJed TMO3/[HEeH AaHTHYHOCTH U CpPeJHEBEKOBBS.
BripabaTeiBasiuch OIpesiesieHHble Tpaauluu, ureHus bubsmum. Texer Bubiauu Henbds ObLIO
IIO/IMEHUTh, 3AMEHUTH U T.J[., TAKOE CBATOTATCTBO U B T'OJIOBY He IPUXO/IUJIO BEPYIOIIUM JIIOIAM
TOHN OphI. OCTaBaIIOCh TOJIBKO OZJHO, IIP€E/ieJIbHO BHUMATEIbHO BUUTHIBATHCA B TEKCT CBAIIEHHOTO
[Mucanua u KoMMeHTHpPOBaTh ero. CrucreMa oOpa3oBaHUsA, KOTOpasA CKJIAJbIBAJIACh B 3TO BpeMH,
JIOJDKHA ObLIa B MEPBYIO OYepeb MOATOTOBUTH UEJIOBEKA K MPOUTEeHHI0 CBSAIEHHBIX TEKCTOB.
Takoe mpouTeHNE M KOMMEHTATOPCKasi paboTa, B IOUCKE CMBICJIOB, TPeOOBAIA OOJIBIIION KYJIBTYPhI
JIOTHYECKOTO MBIIIUIEHNS, BBICOKOTO YPOBHSA pPANMOHAJIBHOTO MBINUIEHUA. B 3T0 Bpems
HAUYMHAETCA aKTUBHO pa3pabaThIBaThCsA JIOTMKA KaK HAayKa M JIOTMKA KaK ydeOHas JUCITUILINHA,
BBIpA0AThIBAETCA TOT TUIl PAIIMOHAIBHOCTH MBIILIEHH, KOTOPBIM MbI IIOJIb3YEMCSA 10 BCEH JI€HD.
®utocodsl cxosacTel, OOTOCIOBBI, PUTOPBI, KOTOpPbIE CTaaNM OOBEKTaMH HACMEIIEK B SIIOXY
IIPOCBEIIeHUs, BBIHECIU HA CBOUX IJIeYaXx 3TH TsKeJIble IIPOLeCChI.

ITocrosiHHOE  yromyOseHue B Oubselickue  TEKCTbI, IIOUCKH CMBICJIOB,  CO3/aJIH
TrepMEHEBTUYECKUH (JIp. TPEUY.EPUNVEVTIKI], OT €PUNVEV® — HCKYCCTBO TOJIKOBAHUS, TEOPUS
MHTEpPIpETAIUd W IOHUMAaHHSA TEKCTOB) IIO/AXOJ, K fABJIEHUAM KyJbTypbl. Ha 3TOll ocHOBe
co3/laBajicsl BeCh KOMILUIEKC I'yMAaHUTApHOTO 3HaHUA. VIMEHHO Ha 3TOM OCHOBAaHMHU HA4asoCh
O6ypHoe pasButue ¢priocodun, GUIO0JIOTUY, IOPUCIPY/IEHIINN, HCTOPUN KaK HayKU, A3bIKO3HAHUA,
6orocioBust u T.7. Ilo cytu nena, bubsusa craHOBUTCA O€3yCJIOBHOM II€HHOCTHIO, JIYXOBHBIM
HCTOYHUKOM BCell eBpOIeHCKOU KyJbTypbl, KaK JJid JIIOJed TyXOBHO HMPAKTUKYIOIIUX, TaK U JJId
BCEX OCTAJIbHBIX. « Beé [TncaHue 60TOMyXHOBEHHO U ITOJIE3HO IS HAyYeHUs, I O0TUUeHUs, I
WCIIPABJIEHUS, IJIs1 HACTABJIEHUS B IIPABETHOCTH, Aa Oy/ieT coBepieH bouil uesioBeK, KO BCIKOMY
Jloopomy gesy mpurotossieH » (Tum. 3: 16-17). be3 3HaHUSA U IIOCTOSTHHOTO OOpaIleHUsA K TEKCTY
Bubsnu, desoBek He MOMKET TPETEHZ0BATh HA IIPEAICTaBUTENEN €BPONMENCKOHN KyJIbTYpbl, HE
3aBUCUMO OT TOTO BepYIOIIUA OH WU HET, XPUCTUAHWH OH WIHU IPEJCTABUTENb IPYToil
koHbeccuu. OOpaspl, NOHATUA, NIPEACTABIEHUSA O 4YeJOBeKe, O MHpe, O MecTe 4YeJoBeKa, O
COOTHOIIIEHUS MUpa U YeJIoBeKa, COOTHOIIIeHUN bora u uesioBeka, KOTOpbIe CJIOXKUINCH B paMKax
IEPKOBHBIX TPAJUIINK, IPOYTEHUS CBAIIEHHBIX TEKCTOB (IIpeXKe BCEro MAaJIECTHHCKAas, UyAa
XPUCTHAHCKasA TPaJUIUA) CTaJIU KapKacoM eBpomelickoro MmupoBosspenus. (Kocbkos, 2013: 31-
37), (KocbkoB, Jlebenes, 2013: 22-31)

VII. MupoBo33peHUecKkass  IporpaMMa  XpHCTHAHCTBA  BKJIIOYaeT W 0OCOOYIO
ecTeCTBeHHOHAayuHyI0 uacTh. Eciiu Bubsnsa paccMaTpuBaercs Kak J[yXOBHOe OTKpOBeHUe bora, To
Mup, Beenennas, IIpuposia, paccMaTpUBaIOTCSA KaK eCTeCTBEHHOE OTKpOBeHHe bora. (1 1 KHUTH
Bertust). OT mOJIHOTHI OBITHS, OT HEM3PEYEHHO! JII0OBH U TJIyOUHBI MbIC/TH Bor OTelr mocpencTBoM
CJIOBa BBI3bIBAaeT U3 HEObITUS BcesleHHYI0 M desioBeka. Uesl0BEeK COTPEIII, a IPUPOJA OCTAIAChH
OesrpemHoii. Tak Kak MPHUPOJA-3TO €CTECTBEHHOE OTKpOBeHHMe bora, To W NMO3HaHWE — 3TO
BoroyroaHoe niesio. YenoBek, mo3HaBasi IPUPOY, TEM CaMbIM ITPUOJIMIKAeTCs K MOHUMaHuI0 bora
U ero 3ambIcity. [IepBbIil uestioBek 1o 6siarogatu Cesaroro Jlyxa HelmocpeicTBEHHO co3epriat bora u
yepe3 3TO co3epraHue bora HemocpeACTBEHHO CO3epIiayl MPUPOJAY HAa YPOBHU CYIIHOCTH, UYeM
6oJsipllie OH Bo3pactas B bore, TeM eMy OTKpbIBasuch Oosee rimybokue cymiHocTH mupa. Ilocie
rpexonasieHus IMOJIOKEHUe JieJl MeHseTCs MPUHIUNHNAIBHO. Tenepp 4yeoBeKy depe3 MO3HaHHe
IIPUPOABI HY:KHO NPUOAN3UTbCA K noHuMaHuio bora. Ilo3HaBas sByieHus, pacumudpoBbIBas
mudpbl, Hayka Npubsmwkaercs kK Oojlee TIyOOKUM peaisM, KOTOPBbIE CKPBIBAIOTCA 32 3THUMU
sBiaenusamu, cumBosiamu. (Kocbkos, Jlebenes, 2014: 14-18), (KocbkoB, 2009: 21-28) IIyTh oueHb
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TPY/IHBI M CJIO>KHBIM, KaK M cama >KU3HHU, B HAyKe BCE, KaK B JKU3HU. 3aHHUMAsSACh, TO3HAHUEM
MIPUPO/IBI, STUM OOTOYTOAHBIM JI€JIOM, MHOTUM y4Y€HBIM ITPHUIIUIOCH 3aIJIaTUTh CBOMM MaTepHaTbHBIM
GJ1arorosryyreM, 37I0POBbEM U JKU3HBIO. SpKUMU mpuMepamu, sBisoTcs cyas0bl P. Bakona (XIII
Bek), I. Tammnes (XVII Bek) u MHorux npyrux. OTHOIIEHHE K TIPHPO/E KaK K eCTeCTBEHHOMY
OTKpOBeHHUIO bora, OTHOINIEHHE K TO3HAHUIO IPUPOABI KaK OOTroyrogHoMy Aeily — (OpMHUpOBaHHE
TaKUX IEHHOCTEH 3aHI0 BEKA U YKU3HU JIECATKOB IIOKOJIEHUH yUeHbIX. [Iyckaii aTo ceffuac 3a0bLI0Ch,
cTepsioch, HO He rcuessio (KocbkoB, 2009: 3-18), (JIebenes, KocbkoB, 2013: 57-69).

[IpakTueckn BCe OCHOBOIIOJIO)KHUKU KJIACCUUECKOM HAyKd pacCMaTPUBAIM HaydHOE
IMO3HaHKE Kak OoroyrojiHoe siesio. Tak, HampuMep, KOIIEPHUKAHCKUH ITIEPEBOPOT B aCTPOHOMHU HE
MIPUHUMAJICS, & €r0 KHUTH OBLITA COKKEHBI uepe3 30 JieT mocie cMepTu KomepHuka (cMeHmIach
amMuHUCTpanus Batukana). B 9T0 Bpems 1uia oxkecToueHHass 60pb0a MeXKIy MpeACTaBUTEISIMH
3apO’K/IAIOIIErocsl MPOTECTAHTU3MA M KaToJuI3Ma. TeM He MeHee, IMOUTH BCe €IMHOYIIHO
CXOAWJINCH B OTHOM MHEHHU, UTO COTJIACHO Teopun KomepHUKa, MbI TPEIIHBIE JIIOIU, )KUBYIIIHE HAa
rpenrHoi 3emuie, BAPYT okazbiBaeMcs Ha Hebe, B [yxoBHOMU cepe, Iyie MecTo aHresaM, a He HaM, a
TOTO OBITH He MOkeT. KaTostnk ["astiiielt coopyAuI MepBbId TeJIecKON U yBuze, uto Jlyna, CosHIE,
3Be3/Ibl BCE — 3TO MaTepUaibHble OOBEKTHI, a MJIEYHBIHA IyTh — 3TO HECIAWKa JBYX KOCMUYECKHX
nonycdep, a co3Besnue. [IpUHIIUI MaTepUATIBHOTO €AWHCTBA IIPUPOJIBI MOJTHOCTHIO TTPU3HAETCS
kaTosinkoM ['anmneeM. HeGecHble 0OBEKTHI — 3TO MaTEPUAJIbHBIE TeJIa M U3Y4YaTh UX HYKHO Kak
Bce Jipyrue ¢pusnuecKkue ABJIeHus. Ero Koyuiern KaTeropuyeckyd OTKa3bIBAJIUCh IIOCMOTPETh B €T0
TEeJIECKOII, IIOTOMY YTO OBLIM YBEPEHBI, YTO TO, 0 YeM TOBOPUT ['ayimiiedl B cBOel WHTEPIIPETAINU
TeJIECKOITMYECKUX JIAHHBIX, PeaJbHOCTH He cooTBeTcTBYIOT. (KocbkoB, JlebemeB, 2013: 13-34),
(Kocbkos, JIebenes, 2013: 7-17), (KocbkoB, 2009: 32-36)

VIII. MupoBo33peHUYecKasi MporpaMMa XPHUCTHAHCTBA BKJIIOUAeT B cebsl TakKiKe W yUeHUe
00 s13p1Ke. 11 3TO TaKkKe OJIMH M3 Ba)KHEHUIIINX ee MOCTYJIaTOB. fI3bIKy U SI3BIKOBOU JIESITEIbHOCTH B
XPHUCTUAHCKOM MHUPOBO33PEHUU OTBOJIUTCS HUCKJIIOUUTENbHASA BaXKHaAsl POJib. fABBIK — 3TO BaKHas
3HAKOBO-CUMBOJIMYECKasi  CHUCTeMa Uil O0OO3HAYeHUs, W3JIOJKEHHsA W XpaHEHHs
MupoBo33peHueckor wuH@opmarnuu. (KockkoB, 1991), (KocekoB u ap., 2017: 3-23)
C 6orociy:keHUEM, C MOJIUTBEHHBIM COCTOSTHHUEM, C IIPOYTEHHEM CBSIIEHHBIX TEKCTOB, C
XPUCTHAHCKUMU IIEHHOCTSMH ITOHAYaly UMEHHO JIATUHCKHUH s3bIK (mociie IV Bek, a /1o 3TOTO
€BpENCKUI, apaMeNCKUH, IPeUYecKuil A3bIKM) MPOYHO BXOJUT B YMOCTPOH, B PEAIbHYIO JKH3Hb
€BPOIENCKOTO YeJI0BEeKa. JTOT SI3bIK CTAHOBUTCSA JINTEPATYPHBIM KAHOHOM JUJISI TI093UU U MPO3bI.
Ha Hem Bezercs oOydeHHeE, KaK B IIKOJAX, TAK U B YHHUBEPCHUTETaX, OH CTAHOBUTHCS SIBBIKOM
JUIUIOMAaTHH, OH CTAaHOBUTHCA A3BIKOM HayKW. B koHme 17 Beka Mcaak HpoTOH u3maeT CBOU
OCHOBHOU TpyA «Maremarnuyeckrue Hayaja HaTypaJabHOU ¢uiocodur» Ha JATUHCKOM SA3BIKE.
M.B. JIoMOHOCOB, BJ1afiess B COBEPILIEHCTBE JJATUHCKUM fA3BIKOM, KaK U APYrue y4eHble, YyBCTBOBAII
cebs (BrostHE 0OOCHOBAHO) MOJIKJIIOUEHHBIM KO BCEH €eBPONENCKOM HayKe, HE 3aBUCHUMO OT MeCcTa
npebbiBaHusA. Ha HeM mperozaBasiy, mevaTaad HaydHble PaOOThI, Bejlach OOIIMPHAsA IepernrcKa
MEXIYy Y4eHbIMH. JIAaTUHCKUU SI3bIK OKa3aJicsd OUYeHb MOIIHBIM CPEZICTBOM HE TOJIBKO HAyUHBIX
KOMMYHHKAIIMH, HO U MPAaKTUUYECKU BCEX KYJIbTYPHBIX KOMMYHHUKAIUUA TOU 310XU. OH MMO3BOJIII
CBsA3aTh pa3po3HEeHHble, pa30pocaHHble KyJIbTYpHbIe JIAKyHbI TOM 3amajiHod EBpombl B 0AHO
eIMHOE KYJIbTYpHOe IpocTpaHcTBOo. OH oOKazajcs CBA3YIOINIUM MOCTOM MeEXJy ILEPKOBHOU U
cBeTCKOM KyabTypaMu. OH TIIO3BOJIMJI CBS3aTh PAa3pPO3HEHHBIX YYEHHBIX B OJHO HAyJIHOE
co0011IeCTBO, BCceX 00pa30BaHHBIX JIIOJIEN B €IMHOE IIeJI0€ — EBPOIEUCKYI0 HHTEJIUTEHITHIO.

[TepBBIM BBIXO/IOM 3a MOIIIHYIO JIATHHCKYIO SI3BIKOBYIO TPAJUIIUIO ObLIO M3sianue [ammneem
1632 romy dyHIaMeHTaJIbHOTO TpyZa «/[major o JIByX TIJIaBHEHIIHMX CHCTeMax MHpa —
IITostemeeBoii 1 KoNepHUKOBOW» Ha HTAJBbIHCKOM sI3BIKE. DTO IIOTpscAlolllee COOBITHE TOTO
BpPEMEHHU TPYAHO OBLIO OJHO3HAYHO OIIEHUTh HE TOJIBKO II0 €ro COAEPKaHUI0, HO U IO €ero
COOTBETCTBUIO SI3BIKOBHIM KaHOHaM. M 3TO OBLIO Tak:Ke OJHOU W3 IPUYUH €ro OCYKIAEeHUs
BatukanoM. JIaTMHCKUH SI3BIK KAaK CPEJCTBO HAYYHOM KOMMYHHUKAIIMU ITOTEPSIET CBOM IO3UIIHH
JIMIIb B 19 Beke. B Halle BpeMs 5TH TpaJWulNN, KOHEYHO K€, B OCJIa0JICHHOM BHJE ellle
COXPaHAITCA B OMOJIOTUH, MEIUITUHE, B sI3bIKE JUIUIOMATHU U IOPUCHPYAEHIINU. B Hale Bpemst
TIOSIBIJIMCH YK€ COBEPIIIEHHO HOBBIE CPEJICTBA KOMMYHHKAIIMN KaK Hay4YHbIE, TAK U OOBIJIEHHBIE.
JIuaupyIONuUM sI3bIKOM KOMMYHHUKAIIUA B COBDEMEHHOM MUPE CTAaHOBHUTCS aHTJIMHCKUU, a TOUHEE
pasjnuHble ero Moaudukanuu. Pa3BuTHe si3blKa - IPOIlECC MPUHIMIINAIHPHO He3aBepIIaeMbli,
Kak 1 cama ku3Hb. (KocbkoB U Ap., 2017: 3-18) CBAllleHHbIE TEKCThI XPUCTUAHCTBA TOCTETIEHHO
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CTAaHOBATCS JOCTYITHBIMU IMPAKTHYECKHA BCEM HApoAaM He TOJIbKO EBpPOIIbI, HO U BCero Mupa Ha ux
POIHBIX sI3bIKAX.

PacripocTpaHeHne  XpHCTHAHCTBA B  CJIABAHCKUX  3€MJIAX, CBAIIEHHBIX TEKCTOB,
6orociy>keOHbIX KHHT, CTPOUTEIBCTBO XPaMOB HAYaIOCh 3a7[0JIr0 JI0 O(PUIHATIBHOTO TPUHATHSA
xpucruancrBa. Tak B KueBckoir Pycu aTo cayumsiocs B 988 roay mpu paBHOAIOCTOJIBHOM KHsI3€
Bnagumupe (cam KHA3L BiragmMup KpecTuscs 0 3TOro coObITHs ¢ UMeHeM Bacuiuit). Bosbiryio
POJIb B 3TOM ChITpajia paBHOAINOCTOIbHAA KHATHHS OJibra, 6abKa u JyXOBHBIH BOCITUTATEb KHA3S
Bnagumupa, KOTOpas CMOIVIA 3aJI0KUTh JIOCTATOYHO IPOYHBIE CBSA3H MEXAY BU3aHTHHCKOU H
Pycckoll 1mEepKOBHBIMU TPAAUIHAMU. BCIUieck pacrpocTpaHEHHWs XPHUCTUAHCTBA B CJIABSIHCKHX
3eMJIAX OBbLI IIOATOTOBJIEH paBHOAINOCTOIbHBIMU Kupuuiom u Medoauem, co3gaTessiMu eUHOMN
CJIaBSTHCKOHW a30yKHW W IepeBoAYMKaMu bubiuu u 60ToCay:KeOHBIX KHUT. YCTHBIE CJIaBSTHCKHE
SI3BIKU OBLTM OYeHb OJIM3KU JPYT APYTY U HE CO3/IaBajid IMPEISATCTBUS IPU HEIMOCPEACTBEHHOM
obmennu. EquHOW mHchbMeHHOCTH He ObLIO, He ObUIO W enuHOro ayidaButa. Kupwuiuia
MTO3BOJINJIA YHU(PUITIPOBATD CJIABSIHCKYI0 THUChMEHHOCTb, II03BOJIUJIA C/I€JIaTh CBAIIEHHbIE TEKCTHI
OoJiee JOCTYIIHBIMHU CJIaBSIHAM TeM CaMbIM CO37JaTh €INHOEe KYJIbTYpHOE IIPOCTPAHCTBO Ha
OOIIMPHOU TEPPUTOPHU.

4. 3axjaoueHue

Ucropuueckuil mpoliecc MPUHATHSA XPUCTUAHCTBA KaK HOBOU pPEJIUTMU U KaK HOBOU
MHPOBO33PEHUECKOU MPOTPAMMBI /ISl CJIABAHCKUX HApPOJOB U UX KYJIBTYpPhl PAcTAHYT B BeKax.
(KocpkoB, 2009: 7-11) OH COIPOBOXKIAJICSA II€JIOM UYepelod 3HAKOBBIX M 3HaMeHaTeJIbHBIX
HMCTOPUYECKUX COOBITUH TAaKUX KaK IEPEXO/ OOTOCIIy:KEHHUs C TPEeUecKOoro si3blka Ha I€PKOBHO-
CJIaBSTHCKUU; IMIUPOKOE PAaCIPOCTPAHEHUE CBAIIEHHOTO MHCAHUA, TeKCTa Bubium, )KUTHA CBATHIX,
CBATOOTEUECKUX TPY/AOB; Mepexof; OpUIIUAIBHOU JOKYMEHTAllMH C IJIarOJIMIBI Ha I[€PKOBHO-
CJIaBAHCKUU SA3BIK, BXOXK/IEHHE €ro B IPAKTUKY ITOBCETHEBHON peUYd M OOIIEHUS CJIABSIHCKHIX
HApO/IOB; HAKOHEII, ITPeBpAIeHNe eT0 B JINTEPATYPHbIN KAaHOH, 00BEIMHUBIINH KYJIBTYPBI MHOTHX
CJIaBAHCKUX HapojioB. lcropus Kak Bcerjia CJOXKHA UM INPOTUBOpeuYMBAa. BHeIIHUe BOWHBI,
BHYTPEHHME BOWHBI MOIVIM IIPUBECTU He IIPOCTO K IIOTEpe CaMOCTOATEJBbHOCTH TEPPUTOPUU
Kuesckoit Pycu, MockoBckoit Pycu, HO U UX 3apoKJaroleicss rocyAapCcTBEHHOCTH. B Takue
KpUTHUYeCcKHe Iepruo/ibl TOJAbKO Bepa okaspiBaeTcs CpeICTBOM cIlaceHus, HO Bepa 0e3 sA3bIKa
HEBO3MOKHA. fI3bIK OUOINY, A3BIK CBAIIEHHBIX TBOPEHUH, 60TO/[yXHOBEHHBIX TEKCTOB, MOJIUTBBI,
sI3bIK, HAa KOTOPOM JIyMAaloT, BBIPAKAIOT CBOM MBICJIM, YYBCTBA CTAHOBATCA OOBEIUHSIONIEH
IIEHHOCTBI0, KOTOPAas MOPOK/IAET YyBCTBO eAMHEHNUA. Bepa 1 JaHHBIN A3bIK (T1033Ke PYCCKUH A3BIK)
CO371aJTH TaKO€e JYXOBHOE IMPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM 0JIarOIOJIyYHO COXPAHSIOTCA W PA3BUBAIOTCS
MHOTOYHCJIEHHbIE HAPObI, 00Pa3yIoIHUX HaIlle POCCHICKOE KyJIbTYPHOE TPOCTPaHCTBO. (JIebenes,
KocbkoB, 1980: 17-23)

bBesycsi0BHO, peasibHBIM BOIUIOIIEHHEM MHPOBO33PEHUECKOU MPOTrpaMMBbl SBJISETCSA caMa
’)KU3Hb, )KU3Hb KaK IIOCIOCTOPOHHSAA, TaK W IMOTYCTOPOHHAA, a He UTPOBOE OTHOIIIEHHEe K Hel.
KuzHb — 5T0 IIpeiesibHO cephe3Ho. «bor He ecTh Bor MepTBbIX, HO KUBBIX» (M. 22: 32).
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MupoB0o33peHUYeCKHE CMBICIbI XPUCTHAHCTBA — OCHOBA CTAHOBJICHUS
€BPOIEVICKON MEHTAaJIbHOCTH.

Cepreit Hukosaesuu KocbkoB 2-* , Banepus AnsipeeBna Poauna 2,
Tamapa BiagumuposHa Cepéruna 2

aQpJsioBCKUM rocyaapcrBeHHbIN yHUBepcuteT uMmenu U.C. Typrenesa, Poccutickas ®enepanms

AnHotamua. Crarbsd  IOCBAIlEHA  OCMBICJIEHHIO  IIOCTYJIATOB  XPHUCTHAHCKOTO
MHPOBO33pD€HUsA KaK OCHOBBl (OPMHUDPOBAHUA WIEHTUYHOCTU €BPOINEHCKONH  KyJIBTYPBI.
PackpriBaercs copep:kaHue Takoi Kareropuu ¢puaocopuu Kak MUPOBO33peHUYecKas IporpamMMma,
IIpe/ICTaBJIAIONIEN cO00H OpraHnYecKoe eJTMHCTBO TEOPETUIECKOTO MUPOBO33PEHUS U COIMATBHBIX
TEXHOJIOTUH ero peanu3anuu. XpPUCTUAHCKHE COLMAJIBHO-IIEHHOCTHBIE M MUPOBO33peHYecKUe
CMBICJIBI TIPEJICTaBJIEHbl MCTOPUYECKH M JIOTMYECKH KaK OCHOBAaHUSA €BPONIENCKOU KyJIbTYpHI.
OTHU CMBICJIBI COCTABUJIN MATPHILY €BPOIENCKON KYJIBTYPhI KaK IUBIUIN3AIUN 0cOO0TO Poja, CTaB
OCHOBOU KW3HEUYBCTBOBAHHSA €BPOIEWCKOT0 4YesJoBeKa He TOoJIbKO B CpenHme Beka, HO U B
MOCJIE/TYIOIIE BEKA, UICTOPUU EBPOIIBI BIJIOTH 10 HACTOSAIIETO BpDEMEHU.
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XPUCTHAHCTBO, KYJIBTypA.
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